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The Five adorable persona grata
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The dignity and prestige of Lord Buddha
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Deva Dhamma
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The two noble monks
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The beneficence of parents
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The beneficence of teacher
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The dignity of Buddha 1s enomous
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In the reign of Lord Buddha, there was a
goldsmith.
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The goldsmith had a lovely son.
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Father, I'm

If you're hungry, you'll
be able to eat.
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Q000000 Whatever snack you want to eat, I'll buy you.
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In this way, his son had come of age.
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Oh! How tiresome this life is.
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I've wasted the time ogode[gralgiéaodon

by eating and sleeping,

: I want to find a way to
without any essence.

free from this idle life.
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Look! There are

Roied quafimomy

oomaSeaagdion

The life of the monk is
a really a peaceful one.
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| They are free from any . o§qéad 05{'1::30?5
attachment, ay ; would like tr?k
£ ecome a monk.
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Father, I would like to enter into religious order.
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I feel sorry to part with
you.
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But I'm delight for you to become a noble monk.
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Son, I allow you to enter
into religious order.
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I'm very glad to
hear that, father.
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After he had got permission from his parents, the son of goldsmith entered into
religious order under the guidance of Shin Thariputra.
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Now I become a / : ‘ { o4
noble monk. FAAPA AR
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- can take pride
for my son.

o&dogp: oopd e \
oooo?ﬁqd]ocﬁ:qq):‘ A

Yes, yvour highness,
what must to do?

quo§rocSconmmpSiafon §ur§afqpSeid: ooScoromafeonr
Fgrfepaieloiobinqbnl gdqgedageS

You must have the intention to attain nirvana, you have

to do to attain nirvana.

0p8 cood
[BromidlocS oy qo:

I'll try my best
your Highness.
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This monk is too young and too soft.

8c§cuSqulologecyyn
oneqadmepizcd] mbeadod
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Such a young monk has
lust and passion.
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I'll instruct him with to meditate to free from passion.

q€228¢ Rt Seonsgod[Ficn cdqurfigfimer mammggrFad cuicin

Shin Thariputra assigned this young monk to concentrate on corpses.
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The corpse is an
ignominious one.
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You can't find any
attachment on this body.
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There are full of dirty and
waste matters.
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Concentrate on those nature and you must meditate.
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The young monk practised as his mentor had instructed.
T R NP T E:

cudqulay[gd[g€ic[o3ré maqm
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As he was a young monk, he could
not concentrate on lifeless corpse.
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The passianate vision
entered into his mind.
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| ';"'*_ N This method does not
— J— S S - appropriate with me.
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I realize now what I've been for I'm practising it in the city.
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- . » _ o, I'll go now to
=1 go into the forest alone and e i forest retreat.

practise, my mind will get ' i =
peace. ——= ’
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Shin Tharipuira also allowefi him to g
and practise in forest retreat.
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So the young monk, abandoning the city-life and entered into the forest alone.
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[Fponr00S eqpoScoquus

I'll try my best for my I must acquire
work. my goal.

WA R | W
IR
L7 \\\ ;1\"
TONE A

¥
h
i

muScopd: e30:9)6103 3 7 "ﬂ.\ '
ccnoa@q&dlmoa
How peaceful it is.
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Look! A stranger is coming into
the forest.
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The young monk concentrated on meditation on corpse.

o§ cooB @‘lzm:éuqll
But he could not
concentrate it.

c[5 a08cgondS dgo
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Oh! What a difficulty.

I can't get out of this
lust.

oé muSoionemd
§62005¢guSneonrcoyd
s 7 Gogames
- I can see only grace
and passion in my
vision.
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Sewever he tried hard during : =y
ey e b,
: "‘-“ In vain. "1 to his instructor.
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It is shameful for me
for my failure.
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However I tried hard, I could not get any disillutionment. So I return to you.

od1c00§30d: [Fjser00760078
805§, c0pS[R8gccoiconné
©qa dloy e
y' However I tried to concentrate
l il my mind, it was in vain.
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striving will be - % ® 2 ' i
weakened. A\C o ﬂ( ; N
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I won't surrender it and
I would like to strive again.

il
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Shin Thariputra taught him to meditate systematically.
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quofeflcopds afmggaficfolarg
602n3q8a§ 207 [g§oé g 20pS
The young monk listened carefully
and returned to forest retreat.
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" | If one can't stand up when he
| fall once, he will be a soft
and coward.
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If you fail this time,

try another time.
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I dovi't surrender
0 get my goal
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However he tried second time, it was in vain. A8c8cdyn 3;@005 nd

cpdloonteys

My mind lingers around
those passions and lust.

omémuSoioems myéof:
mécdd mpadsac[ogigpeq,
293260154 03 0620}
99938 oqdlcoo:
[ can't see the dirty

matters such as urine and
feces.
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w[gé soqpadan [§§crdqein

As he could not succeed in second
time, he returned to his mentor again.

cleogpeom? dJsecdlgn
808 oS ogateconieas
o§u§8oSo3§Eemnéucd§:§Eaon qoleqpeaméiafoion [ wonder whether my A
It's shameful that one can't control hig mind. mentor will disappoint me ﬁ

I'm not an

N qualified one.
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Shin Thanpurra taught him the same method of meditation.
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A B E This time try it

carefully.
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Son[HScony m0é
egoos wédlg,
Probably, you'll
succeed this time.
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o&coo3[g§a0pSu

He entered into forest
retreat for the third time.
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There must be something wrong even you have concentrated for three times.

3quaigflgo [Dfpoagi€ad 8quo§:qfod dlgoSadcon;
8c8c0pSs §oouSi comad = QoS grewp o8
copSs [0F2e2:3 SlonwS /ﬁ | He will be delivered him
This young monk has ol from ignorance by myself.
a firm mind and he tried
hard really. f » O \\\ ' , RqéofuSeosiges
\ % o) O [(3:89 o§eoSgo
() ‘ It " Bl ? e 9
Seoné 94""9&"832‘“390” R ' A He will be delivered
= mggo$:co:o:o .?é:co&cfm \ -‘/ from ignorance by Lord

cpal gprcon: : Buddha himself.
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4s he can't succeed, [ wonder KT
what my teaching is wrong.

~
a osw eSS
T aGos

N

€8 BSecnSgos[Bin qufigfjodedlq nqpiqéad§ ofeqpadqicicSch
Along with the young monk, Shin Thariputra paid homage to Lord Buddha.
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¥our Highness, 1 personally instructed
this young monk.

oS ngéramcoofzen:
sou0§ meoéeelgd dloyep:

However he tried hard, f
he did not succeed. lf““
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At that time Lord Buddha reasoned about this young monk with his omniscience.

o Bquoficer og
o§1c88opSmomes
qua§ifg|coroondleoas
Oh! This monk come

from goldsmith.
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This monk has sculpted the
lotus and decorated the stair
with floral design.
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So he is not fit with
funeral concentration.
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It must be appropriate
with his hobby.
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My disciple Shin Thariputra, after the lunch, this evening, this monk will attain
arhathood.
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Lord Buddha created the lotus as large as a wheel of an ox~draw_n cart

“rs ;\: TEIINS 0.
o5 N "“‘00
©c8_[7pS 08:918: Bcim ; @:ooo% 7D ?Iv..
[l Bo3 [ofs 255 [SRquaciion AN
Alas! What an That's the largest lotus

L
enormous lotus. I've ever seen.

o omuSc§adon
It's graceful.
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My disciple, carry this lotus and put it in the front of the monastery.

NN = =

Bt
R
S

’

I

i

As soon as he saw big lotus,
his mind began to clear.
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The graceful red lotus. It looks fine!

88504 copiBSoafy
coc} cglopof:
That lotus makes my
= mind peace and calm.
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Gazing at the lotus and concentrated he could sense the niwarana.
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The young monk attained fourth concentration, could he attain arhathood?

/ of35 4oy
o:l%:oo 3, 05@05
vq§&dloons

Can he attain nirvana
\, with his attempt alone.

clogepr opaly

GO
T must help him.
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Let the lotus be
withered. =

BoSgonepiqicindgofel@n oqgreapofions apadiofjcooch
Because of the resolution of Lord Buddha, the lotus started to wither.
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Borhos,

o1 qemy pipeqdc (8o
co(d Tha¥shows the nature

) of impermanence.
Alas! The graceful lotus begin _
to wither.
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Even the lotus becomes

wither. How a man's body J /

can withstand? _ A
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The body is also buffetted by
ageing, pain and olc.
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Gazing at the lotus, the young monk awared the impermanence of the thing.
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Nearby this place, the young children were playing in the lake.
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ere are plenty of i L !
er-lilies. you can take <L a2
as you like. . It is fragrant.
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However the water-lilies in the lake are fresh.

meeogtuiﬁs aﬁsctﬁqusc@ [o3reopmeonr E‘}pcq‘ic@go‘icag.o?

The water-lilies which were plucked and thrown away by children, were withered.

eoonmyg> MuSegg mpsg 85 2§gOBT?
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In the world, nothing is % .
permanent. nk attained the vision !

of impermanance suffering and
without self.
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| Lord Buddha had already [

| knew about him. i
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‘must praise him.
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Lord Buddha sent his ray of light from the monastery and preached the young monk.
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M worship as if I were
 §ront of Lord Buddha.
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At the conclusion of the preaching of Lord Buddha, the young monk could
perceived the nirvana.
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On account of Lord Buddha's preaching, the young monk's life was in peace.
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Lord Buddha paid a miraculous visit to other regions and preached the people
there. !

i
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Only when the people after they had lifteued the preaching of Lord Buddha
they got the peace of
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So the glorious dignity of Lord Buddha is beyond the description.
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// " The attribute of Dhamma is immense
Deva Dhamma
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In the time immemorial, the queen of the king
of Varanasi, gave birth to,a son who was
Biiddha-to-be. ¢

______

oJoéooniecocizncpier
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The name of the prince 2021q00§260016J)]
was Maheintha. — TLLIox]l He is my heir-apparent.
— *REO0 R
— V= HITHRSY g8 c§eo§ Eesaé
IE LS 2SI e
= / 1 A I love my son
Al ; very much.
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The king loved his son very much.
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Later, the queen gave birth to second son.

) go8wodnemisccos ﬂ
‘0g’ 010001 [g20p8
The name of the secon

F . son was 'Sanda’.
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The two prince brothers loved each other very much too.

efgidleonrconto]
Horse! Run quickly.
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A few years later, the principal queen died.

econzus

How pitiful,
_ my queen.

SqepredEfodorrooft cg05co8mufrooBioabeandScd SeqpiedlE:
efgra3cdaioopse .

When the principal queen passed away, the king praised another woman as’principal queen.

’ R | . 3 nefFmenn comionffiqés coméioned)

Our king is always in good condition.

a§8qepierc0pSs coMmeonSo8dl garfgéonpep ‘ogdud’wétonnny wpSogécornpSs

The new queen gave birth to a son and named him as Thuriya.

dl dlodq, éeoﬁomsccﬂ i
That's our younger brother.

pSeodecotm

qlﬁoepcm:eqs

QINE
Q ‘ —

SN ok
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o3 comeoSecos egigrcuoinaged 8qeptofiod sgoodsgeoiedd

I'll reward you for you giye birth to a son.

8o f§ep m“}

oéxno} coméiceo = HIIE
My queen, you can —
ask what you want. %l
SN
600607005 ¢2600? = e "
pifeoSafio coosgafe |l BNt R o )
. 20feqeanto o\ ° C (l * );
At present, I don't O Pood ' TP ®
want to ask any reward. > L 7.
. . A Aoty ot 2 ST %‘%"’?ﬁ T Q‘m&t@
6$205 c§§oimsly coméidlecSonep: ok T e e Wl o
. Later, I'll ask what I want. ) 4 ,""’%‘;". ‘ S L . asicﬁliatet.

o p8egr€oéronnnodsdliof o ooy SRR cpadémqés mg_cﬁecptﬁ
The three prince brothers lived affectionately. 3
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cgo8ajdls 08§ 29053

Boolcd] 8o508iwaj[mod anogmog.
con5o3clgqésopa|ojend

LI LTI

As we are three prince brothers ._
we will solve whatever § e =T ostes
difficulties we face. ﬂ g n ﬂ
£lgoScgdlonad 7 - ,
egoécom’ / =
Nery good elder  f/ =
brother. o\ e G o © 6 °°. b
i o0 o f >
] ) . : o vv‘ 3 T:;:; /. o
&mé‘ 0 o 5 ‘ ; o ) - ; (] : 0
Gdionc$ , 7 4O
{promise to live \ // : o [B7/ ) g
like this. INL (e o W/ | |

oomuSodt cogfmpiemry dooneomdecor ‘og§uwo’q mw§r0cdm weqerogays
’ When I think over it, rg{y son's future is not certain,

Breor egréemSelioongddls’
§0 PG PEOOZGEOR .
He is halfbrother to his
elders.

( > ; < Tl oBiag pficgol w00dd
= A\ B quoiogm c§réami[ods
‘0uf0’ 988 gprcy
The eldest brother

Maheintha is the
heir-apparent.

; & JoomeomSecor ‘0adwo’q,

yémequol dofoSolé w&1[oFrcd

9> conéisdqued =

So I'll ask for my son Thuriya's
chance to the king by myself.

0
3

(]
>
v

L

—

P
= I\ £
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aonteonlecos ‘Rfw’ed egigaoforin mqluéithiclgadoiemmnd ¢o58eaico

Your Majesty, do you remember when my son was born, what you have said.

ogpidla8§ agad 2021600103 6@1eIc0L03 =
What's that? w00l ogifeoddeffre wcf§ep ¢

"l!" i R

SRR g ﬁx.*’.r@“' 2L
b ‘LF b ‘-‘ é \lJﬁ’ Nld
£y 4! 1 S.

Laikas

%0} econéicesfornewm

You said that, I've given

birth to a son, so you told
me to ask a reward.

LR
e

i

y :é1.clofuSecn’
S Yol xR qo38oxedlapaS
o - »uSeedlecd

Oh! I remember it.
I don't forget.

-
B eOe - -]
L]
]
L]
-

,OUD -

wg ogfeoSdfo woﬁmwﬁefm&w ®djfwdl wcqﬁmﬂloq‘rw

PRSP RS T RNy

conésco 89619:@:

You can ask,

my queﬁ.

Now, it is right time for me to ask my wish.

gifcodyfireo cornéiada
002Meon7 HB[grwcyodd
What I want to ask is
none other than.

Vi

—

§oo’w800n1600t BdQuSeqpaiannalms] Bicygriiega}
sochdcoc§dlonud opep:
When my son Thuriya has come of age, entitle him as
crown prince.
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ojrondefconmq cteomBfofsecFannfoon
3l dlneor; [§8§&wcS | Biegageoiqyadl

ocoédlogsag ol In accordance with royal rule, my eldest
1 don't think so, son Maheintha must be enthroned.
my queen. _ K
3 it 3:3508:@3 o8 T BOC O
% uc\."ms U.?Gl’)l g n‘_' -
Your Majesty, are you oy
going to break the i o
@ q promise? // 0 = e
v ! I (h' ity ey ff 2 @
, ofigoogr | g
| P S oQ¢>ma3ol <! N4
il R | Veracity is for the (@ emt2S,
8] | king and promise | " IR J
is for the human. c h=g: 8
) Ta \

i
form
G

i i i i
sty Gl ""‘u

Sleoir€ :qEeifo]iq maBaogrod geiconSeqdly. :.'qq'):
So don't break your promise, Your Majesty.

s-:"f_:;'.';

.......

L]
]

2R3 clojodemind]§uy(§s
ofondlqaed:

For this case may I take
a time to think over it.

= - IS s
cs:s:gus 8c§a¥qﬁ@6 83 ‘ \/ ‘ ﬂ\\') ' ) ,/:’/

R§oouéiooniccomogn’
weonEiagsgbeané
o1ontcuidlecSagud

Fll think with the favour
of the prince Thuriya.
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8303 E:00088 Jooneonifofigdeuncizcgol 8oSwemiqeonroy:
According to this situation, I wotry for my two elder sons.

8qqpreslé[ofin cdloomems PO b
§8c00508 msﬂﬁocg: 7 ‘
gopcor§Eoncs '
The principal queen will
troublesome to my two CF o
sons at any time, ®) . Y 5
e$205adt S I!gGS “..
208 gopecus§&ogicd a
mSne[r§éeras A (A vy
No one can predict that %mm ..‘ PR
she can kill my two elder sons o6 Lisle T

———

o'le@oé élmareoﬁgo‘icma‘iq_ai@[eqsmogas éloQoS'q?E @[mé[t}ﬁméomeq

So I must prepare’for the security of my two sons.

o8 moscm%@:gﬁcmtﬁq}
SVE edl OQ&OEGSI

Az He called on his two sons and
discussed about it.

Qoor1e0080 o[ 8pfrcgéigo

Go away my sons. D‘:;'t livz.in
the court-yard.
con:q8¢20 ad5(g5[8: ] &) 3?9"'“:’;?@;?5;%
G?OQ;S @5 ?ﬁ?gfaw ot ' Beware of the harm
:q ‘ 9 £ @ 5 5
t5§:03§16(m , x principal queen.
Go to the hamlet and conceal il
yourselves. You return to the J = 5 Hil
palace only when I pass away. @ =g Rkt I Ii§
:__=-‘- o = /_ . f @ p' : =
- o3 = i
8 o afgooooom :xmcmﬁo%o?z @ () s @‘ J
ogbad cfgrore ﬂsﬁcﬁ_ @-0 2, s - 19
cfgronuSqod[ogdiag A £ X e
1 say those word not because 4 ol o) A A X
I don't love you. I love you. / A o5 [ PRND
a%w s 2 P ;;_ \
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a8 oo mefgmegqpiclopé p8ogoé u&:m‘:zq&&mﬁ 20p5 saéxnqéfaiiod
§8Bregf phrooSy godgoconipioopSe
On accourt of this situation, after paying homage their father the king, the two
brother left from the royal palace. \

3 7 doooteonSygpr o
crf_ o8cSma8of m&qés@tﬂeoogtﬁ
0] oo oooé:cm’s i _May my sons be safe

will get out of here  J§3 and sound.
secretly, father. -

$:sm§qa®ogo‘5 coélao§ éeaﬁ ‘aq§uo’ w€1o0mgé le
At the entrance of the palace they met their youngest brother Thuriya.
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03%3500—"%0%5]\ =S ep>éeomifo]s ‘culon’m
muSapanfojecd cd . nmfjixe 1qés{gein
Brother, v?here;}re _____ = The eldest brother
you going 1o r Mabheintha explained.
-
® - 2
2088 - GL g 2
m;'%aﬁ,, Yoy A o} pepo€gBavaad
You have B 4.3 Lo eamaly sguagucidy
lagisgss /A - Both of us are going to

=
iy

ec§aigdlg 28 o)
$§10981920 emicm:
c01690t 6§30l
Deon't follow us brother.
Live luxuriously in the
palace.

7

@ “.‘

1[4

live in the forest.

:ﬁqp 8c§a§ og§conScops: o&o’imﬁ; cf;ﬁcm’io%iﬁ‘a vcp§Edlogs

If so, I'll go along with you. I can't part with you*

ommedsdonm oo mﬁﬁggiqp o&:qojs
o&:§ooicgdlondd RQI§es $§&dmdsi ¢
Living in the forest is condof §3 quod sadofcon
hard way for you. ©d§&dlops
. I can tolerate the poverty,
“" PR I can't tolerate parting with
- ‘ ' / o
s 88 /.7
S A\ ' efgra§ o,
x TR, 7O & = 0qdlco
' C : Unable to
him.
- ¥:. 4

©000590290 3o Gp&coﬁ

o} ancopS ) ;.agqm’ R
““é °9"5 @ll wed their
two brothers alloWet
';‘gfmgest brother to g0 with them. /
i H .'.; \:h p . .
: e * |

| ¢ : .
Fj

W i.l’

'h{’*,

i
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ALY /AN . VR

N 5'7/ ;
GOD')@Q% chcﬁqé: @00&@. "1 : ."\.\'I’\ ¥ /
They had been into the forest. N . AR

A =z ,
AINCA NS
wé1002103 copSt o§eonadgorué gi[gjodenteand0iqét egcoadqaopSe

The princes cooked their food and lived in the forest.

Are you tired my
b= younger brothers.

g§103€19oceon

8Somy§ Eqred)iyad
You can't live as a

royal huzury.

2\
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dlod xR0’ sa20ieq ,. , : N
ajseqmoops: o§eootooes f ,” cu0eomné[0grdg;
; Yl b cqm§odg§ondd
We need water to ) _
There is a pond in

the valley.

d]

=S V=
FIPIR S

B8cqmfofopn§: eqedeusdlcon pdecd R
Thuriya, go and fetch water from this pond.

s ia

BrrocbioqSRr
050078
Fétch it with the
leaf of lotus.

i

B

T ——

sbhbkt

Yes, elder brother,
I'll fetch the watec.
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afmqbesmf [ofafjidhidligé(gpd§ecor cqafE[fi0083§EcopS: §oin

In this region there was a lake with five kinds of lotus.

;
eoo8 ofeqaflo] sqees
iqmacmoa §&s§EapSy
But this lake was belong to an Ogre

88Em cJaié
Ss0é100n0j QAo
g & ongé§onad
This lake is owned by me.
Anyone who come to this -
e, I've the right to eat him. ¢

odleyol =§dlooy$

og03Ri05 Shedscorg oo
g?mcmﬁ@a@ 8

I've been eaten the animals

for a long time.

—
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afeq3&o} ‘coommad’goSelsfofsm eqeergoloqimn: wFEencurcorn(glfgsd
The great deva "Waithawun' assigned this ogre to guard this lake.

m§cSs0€:00003 m%cﬂcagu?t 0Eengé §orus
dleud mfcSeoioiogdlo} engéed

You can eat to those who comes down into the lake

but you can't eat who does not get into the lake.

m§ad0é030gmdl .
stejiofcopls onged A
‘00’26 10§ 20&

corqdla8§wud S,

You can't also eat to those  fame——=z>
who get into the water. .

o[§§Exfoonq cof§fExqaian
& oxqdlo88uud cqeoréalagia}s
You can eat to those who cannot answer
but don't eat the one who can answer.

clm§ad o0l

wggdlecy oy
MR

There were plenty of

animals get into the
lake.

ao&:cﬁt.\zo?&uﬁm%: )\
esoogmc[opéicucued Scg

208 »nuSagg we[g§&[njeonioygs ;

However I asked about Deva
Dhamma, no one could answer.

co§8EcogoBEsotcopsi ] 4 r/ ;
¢l eng oo’

I ate to thoée who
could not answer.
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@8dlonecoconrcopds cleonqqécsdico ‘eaoog’ssoné: clg§fociogo} cop g
o§oSon oefopéSefeomy ‘esoey’m miadafor doops: o88a8qeganad:
Sometimes, however I can't eat, I want to meet to those who can answer Deva Dhamma,

because I don't know about Deva Dhamma.

53009’ M 902008F 007
o} cfgolgesgargops
great deva Waithawun

d not tell me about that
Deva Dhamma.

~ oécgyrcor Beoy g€
- 8303 c300gmc[o3>E: ofyo
§€q0} cop.qgredieco

Probably, one day, I can find
a person who can tell me

A '—/I‘

W=

2
PPgSocys, Boo] 4
SR T
What a beautiful lake
with plenty of lotuses.

6qeozmco
[3p588:

The water is

/]

T~
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[3rea5§.or8(§: B 0§ oSyo08
6qGe0R03 005 wus At that gme.
I'll carry the water with .

the leaf of lotus.

; g !,@—-“%LV "< 4

MY odofeendlg BogifRiqud s005aed gié0ncutcaniqdl

Ogre! Don't eat me, please. Spare my life.

e ¢l Guiond
c[g§€qEecor ool
EDRIS T
Well, if you can answer

me, I won't eat you.

L ,l‘,}: R
sardlodygp
ol ekl
Ask me. Ny

I'll try to answer.
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caoogad o
23 efgeds
Answer me what
is Deva Dhamma.

e[S 8[Fely
& o833
. > Oh! I know it.

csoorg\af .. waSo3mogod t;ﬁcr?l
c$$ o0 Al 68:c§aBf§
Deva Dhamma . I catch you for you
mean Sun and, e don't know about it.
moon.

\N.
SN
=5 ©a823 qf:
: n8egomad
A You stay without
(i knowing it.

oqeoot 3
P
contc§oBaopSs

The ogre caught the
and imprisoned him

(R qﬁwo&w"

prince Thuriya
in his pavilion.

dlomocory

o0l
My life will be
gone.

ey [G6[B8cgpod:
Be quiet!
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p8eon8 apduomcopss
oo aofgs
cponad waloy:
Our brother Thuriyais ¢
so late. What has happened 8 :
to him. 3 : K

0no3e} e§éeoms
Yes, elder brother.

°%
Sanda, follow

wadecon
&l a8oxmed]
If he doesn't fetch

=




www.burmeseclassic.com

o&:00p51 JoooSm
slgrocgdidloniago
0T OO OO

You also can't escape
from me. Ha! Ha!

élcuaé_'cmgﬁsa?l clg§éqé
ofa} cloenngu oclgdé
' eooy agloSagiod dhiene

If you can answer my question,
I won't eat you or I'll eat you.

e tiniy
What are you going GEP «? :cQo
4 I'm afraid of you.

! l,‘.
\

connidleoq,
) T'll be dead by seeing }

you.

e300ga o
2205 efgoods
Tell me what is

a88a8oedlyp
" 1 know it well.

wqSccoigoigocd)

1t is the four cardinal points.

You also can't
answer.
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6qeor€aBcgin ‘og’ w020} 08iffs 8unfad coprEBoScorigcin
The ogre caught the prince Sanda and imprisoned him.

»wé p8eons

Hm! Younger

p¥ecmiadcopss eqeoé
:j Qifofin obiconnc
Sadeqpaiegornd
I've been caught by the
ogre and imprisoned me.

T

» If so, both of us will
* , be eaten by the ogre.

2022 cPp
(3138

What has happened f/
to'them? 4

I had to go there
by myself.
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[3p8 08: m#oﬁao&:z%o:@

3l oﬁsooo:#z: v

clgqpooo cog
Look! I see only the footprints Something
that lead to the lake. WIOTE:

clgepod weoy oyt _\\\ s/
I see no footprint “\ #7
comeing up. ANY

cmg dodems §écunaiad cqm§eorolagr edsagrromndglquud
Possibly, the guardian ogre of lake has caught my two younger brothers.
NBZR

AT\

M

‘000’ m eqm§mnoyfiod ool memeso copaorairndepcin
Without getting into the water, the prince Mahein Tha examined the situation.

ist rescue my
mger brothers
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co08 ogacopdt m§aded wéwu§or Eimrecoiang: ¢8a8 qfasE
Tok! He is loitering about the bank. Why do€sn't he get into the water.

Aloncopds Jm§as
woéioiogafe
08198 §oon

" As for me I can catch N
only to those who get & 45

oB3cpi[ofrn oqeo€moyoefeots
B¢ ooFompos gSsndcorcis
The ogre, transformed himself as a
man and approached Maheintha.

down into ? li.:lkﬁ.- 8363800
2 - é]oq 3802,?$, ,.I'”:.
Slo ; \ e8sopned b

j m§d m@‘:s‘::wog:jmﬁ ) il 'With thgt form, no ongg :'-

f | BisgoS[grconéiquas ' | can guess that I'm gl =

So I must persuade him
to come down into '

:ﬁ 805693 mfcﬁ‘ao&:@: °‘1°m'3056}cay?m,, qunltﬂco)?m, { f
Friend, get into the water to drink and take a bath.

8cpqpocorn 288cpop§ronnd
6q.03o&10200593 8¢o0g, 65002
o1ecoiqed §eedil(§

fooq * S[oprguSeoy rqiémé: o§sog0t
i (S e

comyp I'malsoa
Take the stalks traveller. This place is so beautiful that
of lotuses. I had to stay here for

three or four days.

{ 8Sesecy.qon
08100708 05 oooyp
I'm very glad to

- - .

L\ '_ = -
ﬁ“,’.’/ﬂ;{ fm\\ﬂ/,/‘ -
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wdSmpemicay aba} qil§§ o[Fpexrdy

Don't cheat me by telling lies. -

7 ‘o€gpt S
o€gpin cqeend AN q:gmcﬁ “
a3agieupadcons How do you know?
Are you the guardian

ogre of the lake?

o8gpig e BREH[GE} [3p5§s 8§Edlorud

1 can know by looking your behaviour.
1l AN W IN N,
Breony oqb§ p8conBgdeurnciol

c0pl: odtconeoimudevyodoons

|

o

'-=

<
:

]

)

noidlodd oyé
eqeoré ol q:oh

Yes, I'm the guardian

ogre of this lake. y,

v

Moreover, you've daught my two
brothers.

: é]coé:
9§ dooa
That's also

EETR /0 1

: [G§agodeoud / Y NSUPR ’

If so0, release my two V) ﬁ ‘ ,

brothers as soon as arl
possible. L

95¢ ”’%W%i"’/ 1S
’j‘.

ek
P i
k

a goSwcu:§é
No, I can't. g:g"g"’fq@’s' 1 - 11'{ I
G qojoon & - i = - 4
cgcgcouﬂoous s / i

Ll =22
I'll release only to those Ao .."? ;E\f\\‘i. : "}:
who can explain about 4 Y S I =

7
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conéif§ dlgé ofypr B88g€cpol ‘caooy’we[oind oIé cufg§Edlonds
Well, I can explain you what you want to know about Deva Dhamma.

~ = yﬂ:v;rl} AN g g€ oqda} eaoag
4;/”\‘ 0 b |=c[opré: sumdleony

h\ i If so tell me about
Deva Dhamma

oomoS
a8dlonus

I know about 1t

o l.t').
\ EmofEeomaeonr
3 o[gco0idlogs
, I can't explain
e A you like that.

ooapmo:%rﬁ §eweormnfgé o8 0820805 cmsc@om§ o&qélé muﬁ
To respect the Dhamma, I had to clean my body. "+ -

]

aacssq.mo /4 ’
L\?&nql %5 08¢0 Nl 78

First takmg bath and -

smear with fragrance

and sit on the throne. 3
g B

gpin oggé€eznaim

coo‘Saq&
§eogo =ﬂ%'m:lc.i'lc.\‘lt&m

You worship me in front of ol k - W
the throne and listen . 1} Ay
carefully. .

. comé&sdlff
Very well.

csoogma[on&ions oz quuSsdqé ogfmalor mrwsd en§édonds

If I'll listen about Deva Dhamma, I can do everything.
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‘0080’ pSs oga0fuS w§qéicoqincgad cqmeeqod gfiBiego0s
To clean his body Maheintha took a bath with Wwater from the lake.

Bgifo}iciogpdncyés ogé
coadaf 003§ oogpicuddcin

Sat on the throne of the ogre
and preached.

BogifFion oEemmniyesd condxndfon mepieoiod §ewgs §aforraops
The ogre, with worshipping posture in front of the throne and listen carefully.

2 Bag Form
qoi[gésg 03 [g€1[gé SloouS

= veoméqlglogdqeraiqaigén

= weonfiglgieadagonisfopaifgés

- - = Hiri and autappa mean shame
;ﬁ%ﬂﬁi&ﬁaﬂs R and fear. It is shameful to do

: i - misdeed and it is fearful to
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cogdleoggrcopls vemEiglgepdqer0] eqaleoon weforodeomrniadqéeé
coommfofs qjo38:§ 0> §dlecnronud

People don't have any shame on doing misdeed. They

lﬂ-’-‘ !

(@ _[T

Qo5 wc@coﬁms—-cog ogeooInGy,
ccoom(0ft vcqu§é
-If there is no shame and fear, .

7

Bqodme[opadoogigdl:s confafEcomnoqumigé Bovogrcopls gbroodoncd
e mogrc0pS: coxiofiqfions [g8og§rcedlonu’ eqeené oBopcys

So if one keeps shame and fear his life will be safe at present

; ;5’:%‘@
and next life.
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oefopé o ep - omefiipédafeny plea
efgrdloocd 0802’@* - 2qéifgéol ‘0§’ €100
Why do yousay [CI@ick i eeqsd PeooyBeey[qs

like this ogre? - § 4 q&mq&gmg;aﬁ gg;cﬁ:
; 55510 CRG © — A Because you don't choose

3 S O S - 3 your own brother Sanda an
oL = o * / _ you choose your halfbrothe

5 5 = Thuriya.

3} (0]
@

I‘w‘;‘ Lo -
)84 .cqiaieSe 9#09@6[09.05 o8eqifoft 20€ ofs01[0308 gdsdl
My choice is right. Please think over it.

/mf-g“'\":/(/‘“
B dagtent i, w(‘f‘-
.o'i

se|opEsfg§: eqpaiooncma

‘We have been in the forest N
for the cause of Thuriya.

T
[g§eqpoBoims] ag§uwwésons
- 930Q102:8qoouSad o3 o
PRy offeigrendidlog:
When we return, the people won't
believe that Thuriya was eaten

xcqia} [Hjoogffe
p§uwofeonéfqigés
[§8SleneS o8 cgsfals
By thinking so, I ask
Thuriya to release.
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¢ 9Bcqi[oficopS: coyjpSogarcin
At that time, the ogre satisfied.

ag6fgronacopSs 9onus

What he said is true.
S N
QU 630090} 28§a0o
aBorewpod 011 oﬁ&mé: T
' @ myéajsoleny, 7) W
£ .{  He not only knows the Deva n .
@7 Dhamma, but he practise it o X =
S also. fe
Ny ~ > & -
AlGE it > 5 © D> Mo
o> 2§ eaoogof §emeanmnfgé pdegré
; §8dlicds0f qgoSeoidloned wufao
0) b, ® s ] With the respect of Your explanation on

Deva Dhamma, I'll release both of your
younger brothers.
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Then Maheintha preached and the ogre kept the precepts.
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The ogre set free two brothers and they were freed from the ogre.
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We have been saved by
our elder brother Maheintha's
explanatwn on Deva Dhamma
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You can go where you want.

’&L\\\qi A |

28cgr8ajidliocopss oﬁcmmqoo& 1.83:00{@0 cycﬁ&ma@mé:

The three brothers lived in this forest for years.
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One day, they heard that their father the king was dead.
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Now, it is time to return to the royal palace.

gt

So, the three brothers returned 5
to royal palace. ’
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When they had been in the palace, Maheintha succeeded the throne.
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The younger brother Sanda
became Crown rmce.
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The younger brother
was appointed as a,general.
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The king Maheintha built a grand altar for the guardian of lake with great luxury.
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As for Maheintha, who knew about the Deva Dhamma, could rescue his two brothers.

5 >\.

[§o5gronept comoimemsSqeann ‘og’of memmap cfalgroyadsapSeddlm
w[gé adsqiSronnfgdeas §grfmad q§§Edlevcnopsn

If a person comply and live as Lord Buddha had preached he will be able to live
in utmost luxury.
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The dignity of monk is immense
The two noble monks
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In the dispensation of Lord Buddha, the right-hand monk Shin 'I'hanputra and left-hand

monk Shin Mauggalam were there. \
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Before Lord Buddha attained enlightenment, those two noble monks were friends.
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. Come on my friend, let's collect { N

< the fruits of toddy-palm at the = NN

: - entrance of the village. " N

5 Q - 4 el N
e' é i '. B a )
B 11 & € |-

— - SR i \

q€o0n§gpqmeecoréonpl 3003900 g‘:§ eg1§
Shin Thariputra-to-be was born in Upateitha village.
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Upateittha and Kaulita loved one another very much.
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In whatever situation, the
two friends could not be
parted.
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That's right,
of course.
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Those two friends were rich and
they both had great knowiedge.
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As they were from noble Birth, the people loved them too.
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If you don't
know something,

In dealing with wisdom,
we rely on them.
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In the city of Rajagruha, the planetry festival was held at the summit of the mountain.
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The citizens were enjoying at the festival.
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Among the crowd who were enjoying the festival Upateitha was excluded.
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Look! People are
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Perhaps they forget
about their own life.
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Those people become human on account of their parenis-"{"" '
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When they have been in t¥eir mothers' womb
as embryos. They had been in small uterus.

They lived among the
coils of intestines.
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When they were in uterus they

sit just like the monkey sitting
on the stump of a tree.
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When a person was bomn it is just like an elephant squeezes, out from a small
key-hole.
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When he t buffetted im.

heat and cold
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Throughout his life the 96 kinds of diseases buffeited him.
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At last the death drags him out.
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Thinking over these loathsome happening, however Upateittha was in the audiences, he could
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Friend, you are moping.

Why is that? ¥
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Among them who is
immortal?
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Until I escape from that mortal world, I can't feel the happiness.
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I would like to search the way

to escape from this cyclical order
of life and death.
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! T also think
like that.
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If so, let's find out the way to escapg from this cyclical ordegof life and death.
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Upateitta and Kaulita got ott of the festival.
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. But at that time, the notorious Theihzi were also searching for the way to
free from cyclical order of life and death.
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WiloJ®Q  That's all I've learnt.
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If so, your teaching is not the way to escape from the cyclical order of life and death.

Upateittha and Kaulita left from the school of Theinzi and they searched for
the way to escape from life and death.
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Let's find way, with
separate path.
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If we find suitabie way,
let's meet axd share it.
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That was the beginning of the attaining of enlightenment as Lord Buddha.
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After Lord Buddha had
preached the famous
"Wheel of Dhamma"

to five monks.
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That was the day at which Lord Buddha had resided three day in Wailuwun monastery.
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At that time the youngest of the five monks Shin Athazi came out into the
city to collect alms.
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Shin Athazi and Upateittha met each other on the way.
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This monk is most adorab
among other monks.
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Possibly he has the knowl
A that I am searching for.
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I would like to listen his preaching. But that is the time of alms co]léctmg
So it'won't be possible now.
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I must wait until this monk
has collected the alm.

After that, I'll ask T
him to preach. @
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: = ‘ Upateittha followed the noble monk.
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After the monk had collected the alms, he sat at an appropriate place and ate the meal.
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Your Highness, I've never seen a monk with prestige and dignity like you in my life.
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Who is your mentor?

élcno Gé(god a3 | ) q %, i\ |ff
$:[3: T ( i {I

qw% |§P|§ %&!ms &, i -'f} |
I intended to attain ¢ o v "l- 1(|
nirvana. i )

- N “

* Ty I

e
e

€l§.soqpmeon
sdlonwyg[gbdlonad

My mentor is
Gautama Buddha.
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Before my mentor became Lord Buddha he was a crown prince.
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After he had done austerity practices for whole six
year and attained enlightenment as Buddhahood.
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Lord Buddha renounces the *
passion ahsolutely.
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He is complete with
nine kinds of glories.
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He is worthy to be adored by )y
human and devas. %
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He has sublime wisdom to look three worlds.
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When Upateittha heard the attributes of Lord Buddha he was so satisfy that he would
like to adhere it.
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=ll, but as I've learnt only

short time, [ can't preach.

you completely. -
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Preach me as you have learnt.
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At that time, Shin Athazi recited the "Ye Dhamma Haituppawa'.
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Where is your mentor
resided?-
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My mentor the Lord Buddha resides in Wailuwun monastery in Rajagruha.
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If so, you go there before hand. . g%
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I've a friend.
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I'll call on him and we will
go to Wailuwun monastery.
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I'll go to my friend and
share my understanding.
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Hey! Friend, your facial expression is smiling.
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There is a cause to
smile.
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I've something to tell you
Listen carefully.
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When Upateittha retold how he had listened, Kaulita attained ariya
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of first stage.
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Now, Lord Buddha is
residing in Wailuwun.
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Let's pay homage to Lord B
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uddha with cur five hung
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Upateittha and Kaulita were leading five hufidred of their pupil to the monastery
where Lord Buddha resided and Lord Buddha knew about it
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The two pupils who are
reliable for my dispensation
are coming.
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Your Highness, the Lord Buddha, we ate respectfully request to preach us and allow all
of us to accept as monks in your religion.
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Lord Buddha preached all of them and their five hundred pupils became arhats.
But Upateittha and Kaulita could not attain arhathood.
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It was because those two men had deficiency in their course of principles.
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On seventh day after
they became monks.

mq&;mocﬁoomé mggoﬁ:q:qos&@&capoé EBqfr§esoin
While concentrating in meditation, Shin Kaulita was sleepy.

| w4 s
0GIIIN Gﬂ Al Joco2e

¢lgoc0pS: o3 . i AN I must help him.
While I am concentrating on 2
- meditation, I am sleepy.

§o3qiBrego3cl8oial
maSa§eqpoiqd)
How can [ erase the
sleepiness?

Rme[opéind neglm
a8condqaopSe

Lord Buddha knev about it.
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8209t eomacSon wEum :ﬁyoccbcq: consadsdls
ot cyshori fofaemnt ooy
qpt qdregqolo

My dlSClple Kauhta, as you are searching
for the ageing, pain and suffering,
why are you sleepy?

N con nepqéafad )
TR co503é€ clojsemcos
j) omsa}cyﬂm;
Huh! Lord Buddha says
word of €ncouragement

a;cp:g&mé:
. a3ag7ff
Lord Buddha knew
that I am sleepy.

pBcon3§ mepiqém ‘edy’
20 "’?t ::lnco:’iqcp g&cmocsmm

néxm(gbod cqpod§decoBs
Lord Buddha taught him the Dartu
editation, Kaulita became an arhat.
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As for Shin Upateittha, fifteen days lgter, in the cave, he became an arhat.

oegyr0é pemqém qu§iod 03qq 3q&pocBanosen:
‘qéan§opqr’npeos o :epd[gé confumemSq mqoddomal o cuicSy§

On this day Lord Buddha called on all the monks and praised Shin Upateittha
with the title Shin Thariputra and placed him as his right hand disciple.

comc8onmnr ‘geuigong’ e o BepS§E coaBdemsq mgoonoiod of
cuteonSqaopli
Kaufita was praised as Shin Mauggalam and placed him as his lefthanc disciple.
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These two monks strived to propagate Lord Buddha's dispensation throughout
the country. .
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When Lord Buddha and his disciples attained nirvana the later monks try to propagate
and perpetuate Lord Buddha's dispensation.
Ao S
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Because of the successive monks relayed the Lord Buddha's dispensation,

% and it still propagate and perpetuate today.
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(H“t The dignity of parents is enormous
Beneficence of parents

In the reign of Lord Buddha, the lefthand disciple Shin Maunggalam resided on
the flat rock Karla, at the foothill of Ithighili near the city of Rajagruha.
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Sometime Shin Maha Mauggalam paid a miraculotus visit to the abode of celestial being
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Sometime he paid a visit to the denizen of hell.
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On the way he retold about his experiences to the lay-devotees.

2qEnqnid 9§10ps:
mcog,m[?lccmrﬁ onops e’
AeA GeopSerrBinep

Please tell us about your
travelling experiences.

s s \ P 2 ; i
‘s 4 = Rl l" b i
emo@mocé]ngcﬁ 5 I A
I'll preach you. __

|
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feadSadmdlon g0} of[mpSafinguSagqpi§ooniald sefgniecor o3gdfad:
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At that time some people adhered to Buddhism whereas other adhered to hcm:_ﬁq;-,;,

s 0§902005m9 .\ 1 — B ;
TIRET o5 T e W ofoman mgfgpiopiod
Em‘aqm?ou?gg e Yy §0gas ??’m‘s"}’fl'@'

53 62028 qgI0600
To perpetuate our religion
we must persuade by any

Dur religion is noblest of all.
What do you think of us.

B [BeSedigapreors))

MY .. cono conoom adlgp:
fili CD')O%I
' More the believers
more the offerings.
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I have met the devas who were once from the realm of human,
They believe in Buddhism ahd did meritorious deeds a lot.

@ dleogd o8gifabiod ofso
vemnéigeogaybfozol s
someepidom; clgeSe

¢l eog 3qecoq,

But those adhere to heretic

were in the hell.
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Because of his preaching, the people who,au.ere to heretic dwindled and increased

3

2 J.
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of=dl o3¢3§abssoep[Figpiom oco:ﬁqﬁ@em?l

At that time the heretics were angry with that.

s -

coon0d q&em%m#e@o&. 7 mo&mwwég L
aefeh YEEchony | Ssoeemoy
pesronery L We don't get enough
Tok! Because of Shin Mauggalam ;.  offering. '

the believers on us are decreased. JEES -

Later we will be [,
starved todeath. "% |

GEIQOD. QB 8:e300E
cgoi &cm& quos

So let's make a plar
to destroy Shin Mauggalam.
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Since then the gang of heretics had a grudge on Shin Mauggalam.

2. 03eo0emnécy
»uSc§fjqecd

How can we kill him?

dlgp: oguSdlonad
soepfogqud

That's easy, master.

qooecn goupS[fiegol §roomchapang o] sw[grcu§s woi§éied)
There are notorious gang of thieves with the strength of five
hundred members. Offer them bribe and let them to kill him.

7N~

a0 3ag 00 2oo[groon
quudadqé omeadaqdlona

This gang will do anything if
they get any bribe.

. conésf§ dlgé onuSecodod
e 3@ 08 ¢nf8s
. % Wgwafaﬁ?ﬁeogj?q 8

- ,' =4 - " Well, we let them to kill
m@@ him at any cost.
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Kill Shin Mauggalam who resides on Karla flat rock at the foothill of Ithighili mountain.

dlgps mooSon?oScQ
8o} pSegayd

It's so easy. It's our
ma&%:eui
GG 209

coolc 3qésdl

Give us
the money.

njéofm cooScés

206
We are practical men.

oopSu

When the member of the gang of thieves got the money from the
leaders of heretic, they approached to the foothill of Tthighili.
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Shin Mauggalam knew about it in advance.

o9goiecy clad
e

They are coming
to kill me.

= f;) &;@6. 7 Zh - lqsa?ﬁmm?
q¢ °w£ ) m@quﬁ'fwél 7 Z c :mléua‘d]oag
mﬁ_"m;lxg alam moved to other /) e yilyon
?)?;cne with miraculous power N
“ Sopepg>
v§eonrdlconn
Possibly, he runs
away.

8cgucy qf w§odgeoy qq
If we don't find hu:n today,
: | €9 : we will find hivy next time.
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With persistent, the thieves watched around Ithighili.

Becoododio QB8RS _ |

o0 2980 M coxéfmpScon(d |

will come to this 4% Watch him
@in definitely. 8% Don't miss:

condgadeogcopss
220§ [g€ oty
Get ready with your

qcorgon§maopd: ofme[njrEiofa8x[gé fgrmqdal [eooiqoopss

As Shin Mauggalam knew about it he went to other places.
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Tok! We can't kill 803g e=E[gE4[gbous
We have accepted the one thousan

hi i ; 3
L this day. currencies. We must fulfil their assign

[00q§:§Edloys
so|dfigp méep
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He can't hide for a

flong time. Sooner or |

\. AL NHIEAR]  ieterwe cani bim. |
o§§ o cosdod qemsSqenr gqEouncergan§opd sfgroiqoiofodé
Qsmtc'hcpoﬁciq$q cqaé'qm{éa}ai. B

As he was in superior power, Shin Mauggalm could avoid from them for
six days. :
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seventh day he could not avoid the thieves. 5 §°@’&°3 oS 8:::093 &
eg203941s08qeonned
Because of the misdeed

e[35 dodm§ of the past life, I have been

dlegpoont . retributed.
Oh! My existence NN FEE == N,
is going to last.
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After he had asked permission from Lord Buddha, he attained nirvana.

W,

p oplcm’d 0§§grd §
! Giog bt 2
3¢[g1eord¢dlopep:

Please allow me, it is

time for me to attain
nirvana.

B¢ waBdemiq qéuumeurgomfapd mad8aBeomnéfdligroé

08§gr§é0€3cco(Gn
In this way, the lefthand disciple of Lord Buddha attained nirvana at

.
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On account of their vicious deed, the five hundred thieves were swallowed by
earth and tortured by denizens of hell. .

o3 99fgdomad | // j

cqaqamq‘mm‘ . . ! .I
'» Huh! What's that? h 1

Is it an earthquake? |t Vi 7 i

i Rl

o§oméronpd [§|o0gr0398 mguyobgués ¢ §ogoci
This news spread throughout the villages and cities.
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q€ewgan§alcSeo’ wecos [0Jiwdtod
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6o i It is the great

The great Shin Mauggalam | S, loss of us.
has attained nirvana. g

036203 §roomteogmeon) )

o@@[': x88cqmjooo3d

The knavish thieves were
swallowed by earth and
tortured by denizens of hell.

SN \7%%\‘“

cqmjom gpS1c0né

geSseoon 20u53lgf
cqq2S ep0€mud

They should be in hell
for ten times.

They have killed the
virtuous disciple.




www.burmeseclassic.com

q€eumemgoon§ant SiofficSB:g [REroqfqbecor ercieoSymiod wgom
‘cogof’empéo 988:§ cocdmpSq of1apuSconiogonpSs
After his cremation was over, Shin Mauggalam's relics were taken to Wailuwun
monastery and enshrined them in the pagoda.
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3 géwumeuagoor§um oepied HSage wogd
05 qfo} wemoges 77777 o§§Eloq10908
3 Slooos ; — No one can avoid death
ugh he-has possessed 2 =T NS < when his fate is terminated.
er, he could not defend _£° -
elf against the thieves. 2 -
=\ £
5 8 L q€eumeengaordgrcopds
@aidconidm 8§ . - eqréagcfeqol mefopé:
ﬂmmcogﬁ.masqcﬁ 2 Ol 3 WA B oepep§ad epyoed 1
o88o8fg1q00> e , 4 oc?r e In this case Shin Maha
c§alomn ] P Mauggalam has no chance: |
N ) LN to avoid from the harr:.

It isn't worthy to be _
inated by the thieves. 4 i 200 (K% [ = - .
A . = ’ Ll L -
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Because of past retribution, Shin Mauggalam attained nirvana.

This retribution

cé:cgﬁemmooomélm q€eumsurgoon§meconés 2008 20210085 L1
qe20233(g6cla

In the time immemorial, the young man who was Shin Mauggalam-to-be was

a hen-packed husband.
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[ Q.3 eoypgrqdaoiofgé
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Fic also had parents.

,7” - “wensiiil
» dlo3 §, 207108 g2600s
g ofergdion

dleocy

May our clever son
be healthy and wealthy.

.
) "f.
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This young man was clever and looked after his parents.

sgoog) 80380 (N7 )
Bcong owéideoq 4 4 :
mever [ am alive, my '

s won't be in poverty., £ -

otect them even
h my own life.

o

o§ co0’ egpo@ﬁogm co:mxgquamco'l' o@é@pn
But the dauther-in-law did not like her in laws.

R§ o§xn

clgecoieoy
They are wasting &

o3 §epon 338moy03
079 saoq' 1woé Nt

They are useless for me.

2IQUqR:
They are helpless also.

eogpegiqoim[gé
[Gleeosqeonion

Everyday, I feed them
and take care them.

ndeunaiaddls

Even they go to toilet,
I'm busy with them.

I'm just like a servant.
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It will be good if both of old ones are not here.
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to care us.

Beoy BSecdmeéefgiqeané dl [pjBiecs
I'll try a plan to drive them away.
8§10cq cuné[o]s
BcqBonfg§eonly

Wife, I'm coming

Have you serve
my parents?

dleurafprncod: doad oy 8meozeds §@: oqdadey
w[gécoémaion(l

My husband takes more care on his parents than me.

260} 207

§8cuvt0uSes’

I'll massage you
mother.

ei§6 SJoonnecoscopss

méegmndeg 8o0219e21005

cpequmopod qiimEcsqom
weonSolo§igrgrd

My son is too tired to serve
and strive for the family.
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Wife, now I'm going to work. Boil those eggs and feed my parents.

| cﬁmo&mswés $gobo}ls 8o€g¢ ﬁ%”‘g&\
oofa} q&:@:q socq&agowil oY,
The young man, after paying hlfmage
to his parents and went to WorK.

o 1
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moecoot [malafgios og1e0geonné
copSs ‘llé% "S%@t)gtﬁ ofj§rog210008
The boiled eggs M:; teeth -

are too sour.

Alevsc§aborn adqepaticoy
I give them the liznes.
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How do you find the taste of boiled egg?

dlaomeoiod [0305pgloSmcops: gafoSorngus

What you give us the eggs are too sour.

adqepal scogd] N
muSoffgdqorad ¢
They are limes.

What has happened.

o3 8w 6'°°Bl’§ &cno ©em|tod ::aeo# meoo} 902G0RGOREODC3
Wife, why don't you feed’_my parent with what I ask you?

I
I ":gamé.ws
I feed them with

X { R :
l boiled eggs.
ilﬁnnrmnmm WL
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Your dim sighted mother :
picked up and tease  Z5¢

|Seoppond

cofmeom 8 ouaotoJE :
vnéo |§8c3395 :com
q$o3cSeore§o0no

Your mother says mischief
among us.

m)beo; 805
po8dmuSeco

— - N <9, =
I'm annoyed. Bt (e i ’} > _ N M
= - - . -‘.r;' 5 AN )//é lnn\
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One night his wife whispered him.
) 83 8¢ . A meogyps soéesiGed
3 e$qox waqpd veyB§Eqomad 8§seq
o . GONNE? < Why do you feel unhappy,
I'm not happy to wel if

live here now. ;
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. '@ ...
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mofgéqued covymeucfopréed: condu§mfiad eoxpmcem BEdmond
Because of your mother. When you are not here, your mother is too djsmbing.

8§roep

aogeq [Foffg:
200§2002g 20005 Be patient
She is very messy my wife.

and problematic.

8a88¢> c005[§:
vegg€eonoyt

Later I don't want to
live here.

It is not a good
news to hear.
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Anyhow, I don't want to live here with your parents.

a'lc & c c
Gobesomoon 3‘”@%

So you must decide what to
do exactly.

coxp8mecgofodecon

Will you divorce me or
discard your preants.

TR e

You can choose one of W 205094l

8§

I them. e Al
.'*K \ / / T\ Wha;:rd;f.

qode[géeogaco
My parents are
blind.

cwnéoudod ogof
noSc§quqdopi§&ogt
How can they live
without me.

slgé oqnﬁrﬁ co)
08§ EnuSafod
momct{lcﬂ

If so, you can divore
me, can't you?

~— N wé: mnaSpoSdky

10e 060‘,"(\7
§ 008§Edln;

il Not like ihat. I

i \nh can't divorce you.
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If you can't abandon your parents, I'll get away from you.

1
ey mybo§ esoéicoqfql
Thid. yBefiroimofs c§abogd
= = . woS dlo
If you can't divorce me,
» a88cdlm do as I advise you.
soéidlgomgad
leave me alone, cooicqdqgrm :
wife. What you must do is.

Fpoondpocir co€fgogeops: wuongboyciomnad afgrdlogscis
The whole night long the husband was drifted along the words of his wife.
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In the morning, the husband did what his wife had advised.

cucoi GUGE

Father and -
mother.

VSR 4 o f
Boolgrgr 2ogi§dlondi sgfjicogdcops: ecy qeané agarf3§ess
There is a festival, at the other village. You'll be able to meet your relatives. Let's go the

m— IS

Qo ms%qa Y 0p8c3eé grgogaleond[oiein

gofojomediagdl 'S In this way, they set out from fthe
If you wish, lets N\~ 4 it

S o - ==

My plan will be
successful.
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They had been into the forest. '

- =% m
Q8§
Bad fo do as my wife
advised me.

8agpon p[goSeonr ¢l Ec§gSmuSadors muSogy ©a8§Ediogs

There is no one. So no one will know it.

lé“: ';‘ A e
1y B
e ' g‘gcgogdlcm?
CLEIE -

Forgive me father
and mother.
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9 C\q @o s 'm the Moe Thee, the Don't kill us
Hey! All of you. Stop! leader of robbers.

Bo Moe Thee.

GOGOECEL
2078 oxfge
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Father and mother, we
are surrounded by

»
i
8

st

ey §c5§1a8ig> cogmBoSe§oqiny 0gps wr.ﬂq& 0o} aooSap
Hey? Bo Moe Thee has no kind heart. If I don't got property, I'll kill you.

aootfgéoqom QOBQ::ﬁss:ag&@E 8ong8dlimann qd@&o&ﬂdmél
: The son who is pretcndmg to be Bo Moe Thee and struck his parents.
T AL ' '
o@&SmQ&:“’?’m
Ybaben ssdepeor

The blind parents did 1ot

know the real B"ent

aqumuSo& QoSQ:aSm

§oSegopSy coégoicgcin
They thought that Bo Moe Thee |
had struck them.
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a02tec0t0dcoy woddly

I beg your pardon Bo Moe Thee.
You can kill us ten time but
spare our son’s life.

dloonteq :2eeof o
n3[§: ogodeaené
efgrogod
Son, leave us alone
and run for your life.

on_ leave us and
mun to safety.

80§ 8licid cfoprad oops 20o1fgéaqoiqéod [g€ico§go QRSOOSQEQ:GE;
The cry of his parents reverberated his heart.

C'I ?'DSB

I've done

2go0fr ¢

've commited great crime.

cmjiqrqé quﬁd]:o’.’té h
cl [g8ga:8ccogés

1 strike my benefactor,
parents.

8ccoomgo CJeoni§adoiag
§§&d181e0nr0000

No one is as foolish
as me.
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Look! My parents can sacrifice their lives and ask me to escape from the artificial
robbers. .
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@ANGOQ Let my wife divorce me, I won't g
abandon my parents.

I was wrong to heed

™ the word of my Lo \
wife. »q8cd3 G5B [Gie
00& eqa03dleonrecs

I'll look after them

as before.

o} cocogcuce §o8§:a81c0p8: ogole[grogardi§i ocodcopds cooge[gddlogs

Father and mother, Bo Moe Thee is away now. I am spared.
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Good, for my son Idon'twanttogoto -  Ean] /AN

the festival. let's go back
home.

is unhurt.
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If you have been hurt,
our heart will be
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The son brought back his parents and looked after them well.
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The great beneficence of parents is so great that it is beyond the description.
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As he had committed such crime, he was not retributed as the ember was
covered by ash.

wch-mﬁa'qz cooSdemnsq
:govromfgdearmoy
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Now, in his last life, the leﬂ-han§ disciple of Lord Buddha he was retributed.

SARLT emu:q:@:mm?co 8ngbdliof muSermsly ofg8garondeea

So everyone must not commit crime against the parents.
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203005y §eongr yaféanypegiond cin

You should look after your parents throughout your life.

8gddhofopSo: gjecoomai
22§18 coypqiqéap¥ [g[o3a000p5m

The parents are incomparable
benefactor of us.
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The dignity of teacher is enorms
The beneficence of teacher

—
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In the time immemorial, there was a village where the beggars lived.

A
Yam' "\ /
& azqcp')&‘Wl@' & /"ﬂ g
?ﬂ":&azméi goopSs uco.?cg_a agcmzs 10t .

10 Q920
In this village there b As we %e unlucky, %
a:: old beggar U Pe Thee. _ Ry we become the beggar. €
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Although I'm poor, it should not be poor in character.
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It will be marked as human only when his character is good no matter he is

beggar, rich man or prince. .
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sy,

However we are beggars we don't tell a lie, steal nothing.

ol c0MEOLIDE 32q05ca00?
S ¢orops veoooSenn:r ¢
gon't adulterate We don't drink :
alcohol.

N
fll i ’

P




n.:"u 0 ”Z;S\ p Don't beg in front
i—} 4 Reac of my house.
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ofeonéicdqoimam qu§duoypigeny qf canigjefasdleionas
We donate what we have begged to the monks.
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' oS e mrqﬂ%:}sa e
S ~®\ I offer a handful Qpigd ol
) \ ‘ ofrice. ? osol l] §
. ogo3efgraiqdled
A . By donating it,
L I be free from po
; A in next life.
N ¢ ~Y 7z
| somofs coonéiod
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P . W Your prayer will
. o s;i.- _'_I be fulfilled.
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However other rich man live luxuriously, they are £
thrifty and stingy to give small amount of food.

AcSagBy ofeSenqor
w8 o} cppqgoeS

1 earned it by myself.
No need to donate.

$e00nmg ot Y %@—
S qe> 90§
In this world nothing 5 |
get freely. a8 tch w:
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Yes, yes. % @
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Today, I've got

full of cup. 4

3 ) ) = A
e e (g

¢ oSt dloj g% 2 =
eq.qmqoooﬁ 9 ) )

iNiE |
F = 5o - \""‘-..— : ‘.
% : s p S
T A D2 [ K S
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nng for me. I must { B> .
go back. & 5 e
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8§10cq cum8yd wémopod meéieoyqoordmud mommencocormpud
Wife, I've got a cupful of rice. Eat with relish.

"
) th eodgmey Am m&:zo oxn3:
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( Let's eat together. Yoo catenon fhe
. \\ Ay
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" \ ~ o&200 oeznéenodsdl
g — You eat it all.
spdl§qé conSeonq 1
1§ oo oy)éa8dlonus \\
Don't tell a lie. I know % ‘1 =3
you haven't eaten it. doag & YYD 1151 =
1§00
m:@cmct::% <
s eat together = N SR
what we have. . »
7 \ Al d
o = A h“u\’ : X
§ooy §xoped Z\Ve §
matter we have or o
not, eat together. /’ \\
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vconEr§ogs
As my legs are not well, I can't get out and beg with you.
eoojondeuonbonpss 192002 om0d:dl RN oposfg§oy
coxéiqdieoppegqond Eat as you wish. M)\ afgre58 ooy
agqlfa&ﬂmu%m Tomorrow, I'l

to the northem

co€eurteopdnyr
ongengreqpafcd

As we are couple,
no need to take pity
on me.

eqpé §§Eaqmd ;oo
copdoqpoué(g8oopSs

For those who live with-
contentnent, it is satisfiable,

I've heard that the
is a charity.
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o3 mecos 00ofgé
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Heh! Child, why are you

crying?

()

2 weemcopl:
[g§ecoremornicco
His mother doesn't

come back,

§oBsmomgpr 0§ dgmdS e ey dyrgoigfobac]
Don't cry for hunger. Take this snack which I have.

of35 ofgfrogrgoeco:
%n?‘ 2081809 dlones
Oh! Our Dunsandar village
' iS SO poor.

For their daily meal,
must have something
to do.
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U Pe Thee was not an ordinary man.

N8 2g§ngdinaiec
oZIQP: Qmén
He had powerful mantras.

aprobinflimcyc G egsprapicd woduaef wdfeoser
For the sake of other, I had to use this mantra.

cmcq,og& éscoo&sm%
0305030805 ogoScoagcin

Dne day U Pe Thee left alone
secretly from his village.
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egpoiddccol

He arrived at mango

/

Bmdj§orn c0qoBaliedleargpad[gbo[gé coqaSoypsf saadiqpiegeon
It was not the time of the year for the mango fruit. So there was no fruit.
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lf:];:g " AERoRa First I must fetch a a3 dasfofagdioidied
L erellls 10 Mango Then I'll blow this water
ﬁ'UItS, I l Create Wlth With my mantra_

W power to bear the fruits.
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81 9$coomag> clegdlops
2071emnE m:;]tgaﬁmcﬁQst}a
Poqoborch wgbmogifal
co0mpS: ,
Om! I asseverate the truth. To
achieve goodness for the
people, may this water
be powerful.

cegn[gé wgyadoud
: wqdoly g9l
maSigpifgé cosorc0000gE
Within a short time, may
this mango tree bears
the fruits.

810058in AorgcSBfr ofeqoEE qBoSmn odqficlcsep
U Pe Thee sprinkled this water to the mango tree.
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Within a moment there appeared buds and fruits.
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Look! This is a
well-béaring mango
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aoqoia8igprof s connéradoopd Gy [G§cord0pSe
He plucked the mango fruits, put them into the basket and returned.
¥
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Hey! UPe Theeis [l e
coming back. W ﬂ \\ e
comnéiadgrcopss R
omoeogoopls wol  k
dldlo€oésg, ]
= There are yellow things

in his basket.
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Children! Come and each of you take mangoes to your"l;i‘qg'sc.
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coptlgboaé
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Feed your parents

onqfey
We can eat them
now.

coméeg(gio3
Qo083 00
dlofsopel

It is the ecstasy
to doing virtuous




www.burmeseclassic.com
anocmscog cQpod
agozeqo&s‘éwtﬁ

I'll sell the surplus
mangoes in the market.

e §oon mana;:coTsﬁ#éa;oSé Qoﬂwgé:@ﬁm@& cqp@:eosm

ByDW5 ovdoglojoopss
As it is not the time for mango, it was a gare things. The customers paid high price.

mdo} soudais 4 A ; qfl. Ssecorofs
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= qued qeoS

You can get. > O
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9 SIEEIS That's the brisk day for
NN/ the mango seller.
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wdj§ofmogéigroé : <P f codqoiecggrcopls
ancdseqpéiciolqupis < §eooiqé ogém0p05
Within a short time all the a0 Qprapiojfooteod]
mangoes were sold out. . ’1% : If you have mango next
;Y day, please give them
e, T 4 - for me.
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o$m=q$ ‘enépy’ wepS§eor yeoémbeuraiaopSoops: oogro§aSges
8a0rdlewnmgsomifiody 0parqSqpia 0&wpBrepqdal [g§cooa0p5e
At that time, a young man named Maung Nanda, who returned from Taxila,

after he had learnt the arts from professor.

dlegiqd vegpad
o [o3oed]

I haven't been to my

#native for a long time

eqpadopé wqododiegpéiege
He met U Pe Thee in the market.

Bicualigday wén

qoia8ieogedlconesné
mol 8c8a8
R m g\? §

ng§on 20qasads

edlq§gouncsos

It isn't the time
for the mango.

How has he done to produce

omgcon dlodege: -

2961 ofoBi0dad
ond[gdqueud

Probably he creates

it by means of a mantra.

I want vo learn
the art from him_
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omoScdgps oy B vpaecgofquudadqé ¢l sapecor§ [PFryoragar§Eonad
If 1 can learn from him, I'll be rich within a short time.

——

But he won't @
teach me easily.

NN )WY
 3§rogooigomads 2 (%\a@

F
D! He is from 7
asanda village.
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Should I be the pupil of a beggar, because I've learnt arts from Taxia.
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Maung Nanda watched the situation U Pe Thee's family secretly.
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When he gets out, the old %,
woman remains alone. g

opn[fiodgo ¢l
_mqéajindqeds

I must approach this
old woman first.

0 GcO072¢2 oopd=
oqo?q‘:giotﬁ ;6@'8 Gt
BRnoYBéy> cogy
oop3e§gégilesd
I've difficulty lodging
for a short while. So please Q&
let me lodge here temporamigy

:ﬁ&goﬁgaoga}mp_sks St
saonégodcourdlonioley

I'll also hel; your
household works.
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candloged smeciad[gbegagad mpp8qorn a0 copst mafaSqdlondd

Yes, helping the other who is in need of help is a meritorious deed.

Slofoipd 8a38¢>
~~?%mﬁmé§
£E€dmuS delgiq
» you can take a lodge
here as you like.
N IEE VY
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mJtqe00 oQoBom
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Bank you grandma. §
Hei! Hei! |

eqPoScorm 263 ademoés
o1 EloopSs 338goBgaop 88
op8eepuc] coaga%r

I'm very lucky to have because =
don't have do to all the work. %> ~

;cﬁg 08100087 -
slgofgqeds

When U Pe Thee artives
here I'll tell him about it.
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BicoaBim ofo3gof aB8avemreayem
U Pe Thee did not like him.

200!
[§§eqpaBanfl
My teacher

arrives back.

cpopmonimd§oinged mpdqonieomr & alddlomuS dleod
I accept to those who is difficult to lodge, but

q.4.2089804 7 \ 2
[3p8qo> 286§s0mq ' é]oﬁsﬁﬁ:ﬁ 83’@?-
wedlogs \W  coooadfgdq
His personality is not { Probably, he comes to
in simplicity. us with any intention.

aoSomm dlodrncops: 53 :wedlyr omqlindeunnasad msoﬂ:cﬁomos

But my wife relies on him as her own son. How difficult it is.

‘ mGES@B nemepoicm
coé[ogpiqerdeco
Anyhow, I must watch him

carefully. -
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One day, while U Pe Thee was away, Maung Nanda asked an opportunity.
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e’ onéwgafdlonad e[greutqgaed)
want to learn the arts clefgiqus
from U Pe Thee. Yes, I will, my

¢ wpuniSol I
mefgocudless P,

So please tell him 4
about by yourse P

opaad o 0880000
mommfji§grc [gEeco
cotg dMfs§esed
Education must be propagated,
not to keep it.
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Teach this young man what you have learnt.
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odeg Emgémeq
conErafcorend
s§omafed

He will ask aboi#t it
one day.

//

Z0p20} e ogooadly 8§r0qud

Don't impress me to teach him this art.

o, s§cond 2020§
TNy eofoBorfqyras
, Why isn't it suitable
3>

3 with him.
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i qm Borcsos Yod
4 oSyoecordl g
2y BT
i He is a clever
young ms.

2

table for him.
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Because of this art one can prosper and one can be destroyed as well.
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Anyhow, teach him howfto learn this art.

o$igbqom =(BE[§Sconin§ofgs
BicouaBicops: oo corépgmn
ofeuq§ §ifgoSodoioopSe

As repeatedly impressed by his wife,

U Pe Thee decided to teach Maung

ez30l0z2
Yes, I will.
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Maung Nanda, come with
me to the mango grove.

When we have bes
y there, I'll tell you b

clof vpneoy
oécowod ¢
cQo’io:o.og-:uS I ‘ ~
He is going to teach =
me the art. I am
very happy.
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U Pe Thee and Maung Nanda entered into the mango grove.

i ; L {
1 O NN

Sdmc)gasmaislglocﬁ /.(/?”*\\-‘-h -

Qo coné§§ 74, %

p

7,
wogic§:6dlon 7
A person who is going

%o use this mantra, must &/
Bave a good conscience.

Boopds Clmeofse8m
03 conSod mds
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_ 0 0§ c son[ofs cooScor 8009.
=mt this mantra from cooiso§ métqeoread mla}%tﬁo@gq :}qudlﬁ

Now, I relay you 5 The most important work
this mantra. v you must do is not to
forget your teachsr.

my grandpa.
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If someone asks you that who is your teacher, you must tell the truth.

S NN
: S8pefgrefecSefafen; * SEMURN/IAN) )™
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If you tell a lie, what you have h, b
learnt will disappear spontaneously. THC o

- o3 dgé
wogSocgad(mg,

Well, let's start
the lesson.

RoSe} o o

29§ 003 E1c[gd]ecs
Yes, teacher I'll
tell the truth.

A
B1coaBion goScuSad eqoopl§ dloregepigpio co€cuadoioopSe
U Pe Thee taught him how to put the water into the cup and rec«lﬁed the mant
g g
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7 The mantra is simple
and easy to recite.
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Maung Nanda could recite the mantra by heart.

enlpgoopds dloonad canéfgéego
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Maung Nanda could test the mantra successfully.
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Now, I've given you my arts as a legacy.
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May you be able to earn
your living well.
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Maung Nanda worshipped his teacher and went into the social world.
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conépgmaopds Aloonmgdigé 0qeSaligpiod v§osq cqpadl eqpégichn
Using the power of mantra, Maung Nanda let the mango to bear fruits
and sold them at the market.

maﬁnﬁmo']ncgos

A i od:diey a81epc§odoon

aisaoﬁso?ci): mqoSoSs

e It bears ﬁ1_1its
Oh! Look what an in worng time.
incredile mangoes

Ao dlqépopdqp

pcarroleomné &
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en I, the royal gardener

cannot grow sucha i

wonderful mango.

o] 208 2§ 2qooog '
[ge8 ¢ §oddloBogeS
Oh! This mango is complete

with colour, fragrance
and taste.

coéoeds 8a0qoiadiod
mudm qdlooad

Where do you get this
mangoes?

A\
[Bodon 20qo5o8i00ps
dm qelopésdloyqos
I bought them from i
mango seller in the city. | 'Fﬂmﬁi. L
: .
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I would like to see this mango seller. Let him to attend me.
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BoC a0 oo

o[ Fn 2edl§Eiogé cunpgoopls $§10p8:0§ eqpoSooanpse
As for the king's order, Maung Nanda had been in the royal palace.

dof_moEpaps N
el | R e
Why does the king ’ Is thi s ‘
call on me? / § this mango yours!
saSomd§con ; = 9
:rﬁ oS g °?°59§°@58"ﬂ ) /i
) Perhaps it isn't e & G -
g NS ), be punished. — Yes, Your | (A l
— = Majesty. \{
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wdj§ndlongodad wqoialicopadiconearé cwres muSc§ogdadoiomnad
It isn't the time of the year for the mango to bear fruit. How did you do that?

9§99l ogifecrdafls
oScotod dloodugeptagds
$ 9Bcec[opérologens
By using the power of mantra,
I can make the mango to bear

coméiecog coméiccog
Very well, Very well.
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A4, §§:03819200p5: $c§mgliconboipuipdepgqé B8eomnégad
It will be good if I have a powerful gardener like you.

oo ewnolio wegy
ofg: em‘%gﬁgﬁ 0§08

So, from that day, I appoint
you as my gardener.

m very glad to : 2
Bear that , Your . ; = . YT
Majesty. - O HHHH““[
0pSc}gé cwrdpgoopss qée‘qpéelmﬁﬁai eqpaiggecoffs
In this way Maung Nanda became the gardener of the king.

d§om0 mé

(9§ 23~f§

My status is
higher now.

dlon 2q€cd
Dpoong co3lsg
wnRodeon)
Now I am no longer

an ordinary
Maung Nanda.
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enépgm nqfpumpfecmsy oqoSolypiod 2o81mgéapigé sosorccmnE
o§o3108 0820p5s

Maung Nanda created all the mango.rees in the royal garden to bear the fruits.

e g T TV hed |
N A A “,;. _'.’,‘,1

SIS IS
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’1‘[\' B AR SRS
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/

RSELL LAY
R

S §g> godgi€ind
o860y ascondlegpoont

Hei! There appear lots of fruits,

s3gudonpfio

Incredible!
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elg & cfgonderteomnSgaopSs

*q\ﬂ.s“l

The king was so delighted that he rewarded Maung Nanda with lots of money.
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Among the luxury, Maung Nanda could enjoy life.
o3 mop§emyS[ofs
30} woonadoSin

Heh! My pupil, offer 3
me the alcohol.

SRR 0} oecoweoy dlod Je
o&[0ds

mReqSefiecs
ready,
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P G 3
Heh! Girls entertain
master. me with dance. S, \ '
= — _-')I -
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£ §oyof soooteg ”
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He did not remember his teacher.

08gc007630p¢ BBrwgepifdé cosoregeonr wqodpugpdad
[3p39 oésjofion cerEggment cureonSqoopde
One day the king, looking at the mango tree full of fruits and
asked him. i
N ///amg"g IV F A %“}ﬁ?ﬁ"’f;j ‘fﬁ
' s 03 jensg Seconnimngdicond
oddloorod Ecuicdniod
0§ soqm muSxgprodagad
Heh! Maung Nanda, who
\\ teach you such a powerful mantra?  #{

, N7 Vo 7o \
Zr71e9

YN,

N7

N A
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deogpm g§ro@an[fidled clgedaiqé o§oSmcouSyo

Al mqoifofiagqeonre

I'll be a shameful one if I tell the king that my
teacher is the beggar.

—0 43 -.qr//e%\‘\ 7 \ ‘}

CloopSs t'ﬁcxnoﬁ QoS /
q@aﬁcmg eooqomcc%p& ’

As I've learnt this mantra 4 _‘.
by heart, I can't forget it. o; [3
cloopSs mqode

"cam .! ‘ "
0éd
c@oqgsa;oci;%ﬁé

To redeem myself, I'll
give the appro?rlate answer.

989dl 8dlcorn] mw€euicdndolsogpmeon oogga?ltﬁﬁéq 8ooodleorny
soqp[}sfg8dlonaS opep:
I was taught this mantra by the professor from Taxila, Your Maquty

m IIJ"“ WY /"\\\\ / /“\\\ ?@w ;‘%’ﬁ;;\v

Bdlg 30
What a trouble!

W‘ﬁ'“gt’s aoqoemo&scximés , \
. What a good omogicoméedlago’d
teacher he is. coro[gquad
The good teacher

breeds good pupil.
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08ces qbmamfeds FpEEdecs

In this way, the days had passed.

c’laﬁcﬁco:ﬁ pagpScoriadan saqoialiofenc§ored cmﬁﬁoﬁcﬂo&

Call on Maung Nanda. I would like to eat the mango from my garden.

X oooqcmo
If he calls on me,
™3, I'had to come.

&mugqassag&? cmo§ .®
qoioéal s:aSscoal scovemnE
8

ufoﬂ 1GOOI

Create this mango tree to
bear fruits with your powerful
mantra.

So8gm oalﬁcmSoJl:aaogaS
202620:30¢ 60010 cogy

con§eonSqdiogep:

This case is small matter
for me. Wait a moment please.
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od=dly conlggmogad mmeas[owaiqf: o8qeorranpls
At that time, Maung Nanda was in great difficulty.

2003qed:dlu)
Eﬁ@#m 3303‘-\
o§obdlecnrcone
Remember it.
Remember
it now.

eeo321§
I've forgotten

fﬂm‘bﬂqcuoagg U

qodla88

Why do I forget
this mantra?

welopégd °‘2"§°°‘P"?l 3§
8 2078lewrmsoqp[fry Bdefgram
‘He had told a lie that he did not tell his teacher was a beggar and® @

he answer that his teacher was the professor of Taxila instead. So the

3 mantra disappear from his memory

R P> AN

& moSneanal goSoecns § i\“ >
ercomacory, aBAeS  §
o§oSous

:@w?oc@o: oogga."cﬁ
gn dloonmpuSeqpaiogassd 8:‘ i

Bl f.colqfelgs qfegs

A0y
T'll recite what I Om! The squirrel runs
remembered. on the mud.

0}
[grs03 emsemfgos
cwnéiolomimensés

The frogs under the log.
_ Some are inflated and some
- are flat.

eo:néeo'l'm NGO
cogfiaodecd afgs gfooen;ﬁm{s
gpSo3 ey

The young Shan ﬁmn hiil,
shouldering the fibi<. Some are
* short and som¢ are long.
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o} conlpg BygoSadoidloonm mqédloongeopst vogeonydleon:
Heh! Maung Nanda, you recite mantra now is different from the mantra thes

Bcom, mg&:més
o@eoood'lmouﬁ

It shows no
power at all.

0052070005 394 cm&q»goo&s,: 2g§ofaon o§dqeoxr20p5
Eventually, Maung Nanda confessed the truth.

RS ZYRY 7 \%‘h 7'.*- -~
/\l§ rp,,

0p5:18eoiqdlengéonq: 2qéméeslod -vll

nqéoéiTfreorn§im ogfeond ﬁ’mcp / "‘"""
oM oootﬂcooagaoep%sél
efgred 83 dlonus -’

Be patient Your Majesty. I've told a lie
that my teacher is the professor from
Taxila.

sy ”“\\‘ -

oomuSeonr ﬂgﬁﬁm‘s‘{ﬂ"’l. <$ \' :
eocp:no&m gHroqoi|ofs { \\\ = " ‘

[g8SlonuS s p
In reality, my teacher t; i
is the poor beggar. g /i

58§ 88 e@oaqaacm :

e[opé e t oo’

ooo:oﬁrﬂcmcoaoa eqpod
ogordifoqep:

On account of telling
a lie, the mantra disappears
from my memory.

“‘%\\\\

ot dovoes 1V 'rf&\“"

How foolish you are!

FAYS

el
B} oeom&cmqo:g aocpmcéfcpem& BLTED
9§ om0l 3

You ignore your true teacher who taught you that mant
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Expell this ungrateful fellow from my palace.

WSVIND/ ) N

) N

K

cwr&pgoopss §ofipdomofgé gfreomSady ogobqecolG
Maung Nanda, without any reliable person, got out of the palace.

SRR L ] 774
Sipssct ool //)‘} /4‘)\\%“
b

1103 ¢ vegso3s
oy 1§ >
Because of my uselessness, {8 5>

Fve lost great opportunity. 4§ conconé ol: aq?q')(ﬁ

: . ; »oSemrg [G§econg
| econol §oSSon MY Hey! Guy! Don't come
38&d31comeconr G here anymore.
No one is as foolish S
as me.
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If I can recite the mantra, I can get former luxurious life.

_7 'ﬁ\"

dle[opé dm(géecy
0} soqpadgro§secs
So, I'll confess my mistake
to my teacher.

Then I'll go back to the
palace again.

v S\,
émo:ﬁmmés co‘)&g‘m: Eﬁ'z condedeonrcon

U Pe Thee did not accept Maung Nanda.
/

ofgé§Econrdlogs
onops qud goBwm[3s [9§@:
It is impossible, 33500'@. onmcoés
Maung Nanda. o[gé§Ecor
To teach you second time
is also impossible.
Almcopls of ofooqpio[gé s
ogzpecgaod Fify W 05!0305?05:000

I've taught you this mantra §dleoconyoges

Let$ou be with your

¢l mm§ m$ wm@osm

soqo} @Equa o§ 9§
qoRePoBqom
I warn you several time and

you denied it. So you are
in trouble.
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cudépgoopdt soqpade oparn} oqmlgé 8oSeroSayfs [g§cordqoopSe
As he could not get the art from his teacher, Maung Nanda left alone in despair.

NN ST
Senorm oy G A
> :myeo0rcd o3 N
fy life is useless

now.

-
e

D RSl
mi:oqfad8o00us

pent to myself.

>

e$205a310815p51908 ©woB815)68Eam203 §ajiofo codmglgioé ewgoéiqqo
ccooompSt
At last, unable to control his grief, he"djed in the forest with broken heart.
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o3[96§ soqpaoafsons mcﬁcmmsﬂq o@ﬁcpsao&con

So you should not ignore your teacher.
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sEoSdiqas i & )
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The dignity of the teacher who teaches the pupil 7> o) A
with good knowledge is enormous. - o
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The dignity of Buddha is limitless
b . The young man Yatha
%_:. o s L
pqeom conmd: qo[Fioodgrg a3egind: ‘ogencn’opd cg‘)&gﬁrgmémé

a0mqou§ecygcin
Thuzartar was the daughter of a rich man in a village which was near the Urnwaila
forest. She came to a banyan tree and asked to get a son.

T I_q.{?Z"“.\‘i’twmwﬁ'
PO .‘{,'}‘.f'-"' .’s‘f ‘\‘a’ ifeoiafio somewrafor

PN il" o ﬂ3 £ jﬂ éa cootndB: egigrqila§cl

i ey n ;lﬂ‘ May I be able to give birth
' ﬂ to a son. '

cgigaoD
sdlo
If I give birth.

2q& cparéofcené goBulsofisumt
wqood§F: geedomdlend

I'll offer more to the grazdian
spirit of the banyan tree.
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o geonés me§oome [gpidecoG
Her prayer was really fulfilled.

‘aqen007’0dq oMmeuafrccnimdSe gagEcorcin
Thuzartar gave birth to a son.

°ﬂ°°°°°.

i ===

8l eponouéeoné 70508:?@. TR
cmpgie[opé egrgr§éon o,
Because of the beneficence of

: " 2071CC00T3 10
the guardian spirit of banyan tree, He takes

aftér me.

sle[opoé cporéoueend
godudi[fio} 2q00a58(3s
QeeSoangqeod
So I must offer more
to the guardian spirit of
banyan tree.

A8 cSodé guogregbiod
UBrg geody
I'll cook the milk yogurt
by myself and offer.
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0} ‘euSgep’ epéoé[pfiBoyuffr 0§ qéieqiagdoncaidls:

Heh! Mei Ponna, go to the banyan tree and clean the surrounding.

' _ oS} we
N %‘”?""?.I"S:f ! 7/ ! k Yes, mistress.
3)30? d 3 0us . ' X =1 | ]\
. = ; 74 = Cor [PIPEX ]
When milky yogurt ' H— | _ B = fx/ g
is cooked I'll go there.y ' —— | |'| g%, r;la £ st VAsY
= 2N R é\ 3
<~ ‘ bt %
-
S \ O ——
i o ———
D Q - ‘:4' .‘x. —_
o : o \ e )
DOV s —
- Q)o
'y L 'l e 7

euSqggacopss é@o&L&BsﬁqoaBo& o503 Gin

Mei Ponna went to the banyan tree.

moéelgqim
[goBcopqéiquas
I clean the grass
around root.

- = s

@:q& oﬁ@oﬁoé:
o

Then I'll sweep
the ground.
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Jondfornr eprmecnéieo’d ‘oSggp’™ps peeomenny cfgroigdojéa

o€ ez copSs [¢8aopSs
It was the time, the prince Siddhatta who was the Buddha-to-be practised austers

for six years.
‘!‘;‘{r"‘:“i‘\‘ L y A ;"..'L:?\'\‘-’-;-," = -;_3-: @
- H (R A4S IR \gg@gg
p._o ™ .’ "\x /AN \ i

TR

e

- ‘- % o - . :
T ACES PR .'__':4 ."».’_'-' ’("JJ\\}P\‘L |.’."r’ﬁ
‘a8gqp’c0pS: ofeprr€oemnctiprol
ocBouSg ey o3€epeonigonide
The prince Siddhatta sat weder
that banyan tree.
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cpnéubeoré dofm geeSomeciafon

705%283@&]9:(.\59: a8c§ ‘ﬁgg’igcﬁtﬁma
Is he the guardian [ Bogsi qh .
spirit of banyan tree? j§ -4 ossibly, he shows his

apparition when he knows i
we are going to offer him. ¢

A e,

waSggpocopS: 0810cgfiofgé 3880§ 000 B[gFfgFeordops
As she was so happy that fhe rushed to tell about it.

10

must tell about it
10 my mistress.

o€ npoScon §c§a§qE[g€ CloopS: ca‘:&o&ewﬁ. sBe8ifiof qigé
Really? I also would like to pay homage to this guaridan spirit.

i W ~-=~ 7
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‘@000’ copls :§:10088§10§05c00 cggoiad §rogrnfcopiBre ogod
Thuzartar, putting the milky yogurt into a cup which costed about one lakh
of currencies and went out.

cpoéu€eené goSuésofm
0§ uSaoégegdleapoons
The guardian spirit of bany:
tree shows his apparition.

¥

eu8 aggaodgoony §uogrgdind cqlél&élmrgs &
I offer you together with the cup and milky yogurt.

| oi il %l\‘.?.i&h‘ﬁﬂ‘?’T .. ] ﬁ’.ﬂi@ﬂ‘_m-rs-_-‘;"i.né"?‘-‘
Yinl) ‘,\?l P i NP4 "S g conSefjieg §néo

P BeSosooc§ mqéscsedih:

R
Al

J

/i [ §xésogqpicopds [gpSodlee
It B Just as my wish is fulfilled,
your wish may also be fulfilled.

c§28gpigacopSe
wolagéooé oocf
geedomndeds
Later, according to
situation, I'll offer ye

AN
- RO we.
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meconéseon’ 8ggmo éinSieurfficsrol cggodainyg ‘esqpey’
[§6588a8 w0é1conSgcin

Siddhatta, the Buddha-to-be, after having the yogurt, taking the gold-cup
and went to the bank of Nairenzara river.

weg ¢l nefgdopSaddie
egyod0pS eqpanal w§omaico .
Today, if I become an enlightened one,
may this cup drift upstream.

= gl LTl
N caefofeqpeo
: ; If I can't attain
Buddhahood, let it
drift down stream.

T o it v i - e R i '
Bgpcindgrfclopé egyoiops eqporo] ofoasdeco§orpSn
Because of the resolution of Siddhatta, the gold-cup drifted upstream.
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ofegyaoé ‘Bagp’oopl wgpojoegpaBenioiqer qgwfgsal
eqro3§ccoBs

On that day, prince Siddhatta attained omniscience and became Buddha.
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aqeoxcioonfgdeonr wa oofaancopit wguSeqraicn(§gdaopSe
Yatha, the son of Thuzartar had come of age.

\

Smoyprd cogpeic[opé [L \\\‘-)
g2 eeongom 2 ‘
scfop§oemy epoféqonad N‘E
Because of my parent's
benevolence, I live as a
well-being man.

iy, PSR -
. Jooodlcon: TN ~— ar />
A WA

A \\\
A

Ican get all the m‘/( v,
ALY

Shing | vant PN~

w2 0ja0nBn Bfmprgpigrof;m egofcgoiés aSafoligol mig
eqpSeg{orqein ;

The young women entertained Yatha with variety of performances everyday.

e
==
- 1=1=0

§, 2009 :p060160M.

d 330? :5% moSeonny o§i§Edlcon
oguS madccotmaopds mmoéﬂcoq.
Their beautiful performances are not
tired for me and their voice are
sweet to hear.

DR RERARRNENE

: % ; : conra3gi€seogmaopls
R = ) i SR m80§m8qﬁl uQsQ&ap
NS ' W e They sing variety of

STen

— E e songs.
sr

Bc§con50§ copSs aqu,ﬂQ"

8 :q8to0emr0980060

Because of their performance
I like to enjoy them.
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One night, the dancers could not perform well and they were tired.

o@ob#éﬁ?#OQQ#oﬁ

23030
Acop5138

They all sleep
and I sleep.

www.burmeseclassic.com

= p—— .'.
A -,}/“ g
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W 200 o0nmcopd: ceddigrué 3B8qpoécrdaopss
The young man Yatha also went to bed.
!

,\% %., ({,‘ W%‘"’* e

93242
S BEQeops: Jm ladios

to toilet
eeqdloom yie

Whorr! { can't
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202003 20912008 onbeqe§reoonmedl 56585805 a38eqfepean
megpopdgpiad cog [g€agateco(gs

When he woke up, the young man Yatha saw the dancer sleeping disorderly
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388cpcoifogomagp: o§icds
oogflncopds Skedeozed

Some are snoring and some are
with mouth gaping.

ogflm xqpieoy
o810y 2qS§e03c305
" The foul smell of saliva
oll down from their mouth.
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Some have their sarongs droop down.

2q8s§: mogjpSs |
o§ojaion
How ugly they are!

Bopfincory qofmcdid 2qdigouScd d8cSadcwéd8om ¢aea
Formerly, I think that they are beautiful,

1y

o

¢ ®Q8conacy
98602800 §s
a8qeonym
Now, they embody
the rotten materials.

dafgdmn cgeoeond - XNy - (('(é(éi
coxo[jiad aqpolcs 1| AN sy Ct (( (
o3 dldco Yy ; (¢

€0«

(

As if I were among el
the corpses.

coSf co5f 90 Yy
20 medl dl b

8o3m§op§

No, I don't have
any interest on them. J&&
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wa 200§207c0pds 8oSySwofgé Bdedly 0&ic§0pSe
Yatha, with despair, got out alone. |
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fad§orn ggnepiqops Soslefy sfugegidl ssoonbeadogysifs
286007 empéf Soméiodrepeoiyeos dj§copsifgdaops :

At that time Lord Buddha was residing in the monastery, which was ;
donated by rich man Nandiya in Migadawun park.

S, B
oy comfgéiom %
comn&seo02000gés .
His coming is
good coming.
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w0 200320710082 eGSi00pSp cogpadogaigp 8odlgfconad eqpode
The young man Yatha went randomly and arrived into the Migadawun park.

\
! ., ] =

BB gropqq€meops: cmplicoigfoufiecoimqdy ofpfecgpaiqls wamafas
eepalonepd ndl§od coré[FeorSgopi e

Lord Buddha was sauntering and waiting for the coming of young mahi'i:é.tha.

e s, ofcomaaficf eapaiconf
IS ITNE ¥ géecndeq eqpéfgpiscd
—— o} cgoSeonSgcin
When Yatha was nearer, Lord
Buddha sat down and emitted
the ray of light.
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T S s —
eom eqpéfgpSeod’s . R_ﬂ 4 % - SeqpégpSeciSeoy
cop0lcon: : Y ¥ ’ q lgepaacﬂ& él
Alas! It's the ray of light. “Si -‘:?‘! R @ soa3eegpa3agonscS
7 3 £ A I'll go to the direction

Bobably, Lord Buddha S .~
leads me the way. _ “‘“’“ﬁg

.r[%

F SO
" W Yo s,

gl moupicms
Sombonceqo) 0p5i8S
P} efdd
Your Highness, I've
renounced my luxury
and wealth.

conéicoog g0
Very good my disciple!

oRIsng eqgald

0p3:88a§00n gjés000
2odowyoidl

Passian, lust and luxury

are not real peaceable
thing.



www.burmeseclassic.com
338§ wooanofoont eypalogram[gé 8omgddiodgn 8o5qagB§oopSs
At home, his family worried for lisappearance of Yatha.
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To find his son the rich man set out a journey.
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cdlo3[§: s38anogaagas
qoooSead qéecoiqdloned

With what cause did my
son leave from us. I am worried.

4
ao%cogcoé: aamcu'r
Komedladoroopss
o§qdloys
We don't blame him. =
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The rich man, while he was searching for his son, he had been into the Migadawun pask

2YQYoigyEs qa&msmo,ﬁcmﬂn} coreap c§o[gé
It won't be possible to meet father and son immediately.
Gu160} cQoSc;:oi Qofq.ooqeeyd qeSaga§éonc

When they meet each other, their concentration on dlspensatwn
will be ruined. -
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So I conceal young man Yatha from hs
father's vision.
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Your Highness, do you see my son?
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You will see your
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Oh! Rich man don't §/

He has been disappeared be haste. son on this spot soon.

since in the morning. So A8\ I . W
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I must find him
immediately.
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Lord Buddha preached the donation and keeping precepts the rich man
became ariya of first stage.
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Listening the preaching of Lord Buddha is just like getting the bag of nine kinds of je:

cofigorepoinel codig§igoocy
Just like pointing the right way to a
person who is in wrong way.

eg203 002503 3§10}
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As if the inverted pot
is overturned.
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Just like the light

of oil lamp in the
darkness.
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From that day, I revere Lord Buddha, and your teaching and your disciples the monks.
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The young man Yatha, after hearing the preaching of Lord Buddha to his father,
he attained arhathood as a layman.
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Lord Buddha let father and son PRY. Huh! My son.
to see each other. e
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Rich man, your son attains
arhathood now.
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If so, tomorrow morning
I invite Lord and my son
to eat the meal.

' opScosaBsal s
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Come to my
house please.
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After invitation, the rich man went home.
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Now I am not worry
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Now my son becos
a noble arhat.
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when she knows about it.
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Your Highnes, I would like to enter into your religious order.

Ehi Beikkhu.
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" “he became the monk with sixty years
of monkhood.
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On account of Lord Buddha's preaching, Yatha became an arhat
and the rich man attained the ariya of first stage.
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You steal the other'’s
property. Take that!
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The king who ruled Varanasi had a son named Nga Nyo. ‘¢’ éf‘
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Where is my -
0. son? .
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He is drinking alcohol with his
. friends outside the city.
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Hei! At one time he become a king. It should not be like that.
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As we can't control
him, we let him
like this.
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How can I admonish my son to become a clever prince.
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~ Our fighting cock will win
and their cock wil lose.
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taste of it.
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- talk like that.
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The prince Nga Nyo scolded and insulted the old ministers.

dlof odeopig = o}egmalg 088
e Sleon N eoqjpSoonewpoions
og§cgfesl ' I don't satisfy with
He spits to me. last case.

It is too rude. i
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We can't admonish such ;\\"3
a haughty prince.
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Will it be good to send my son to the Taxila to learn the arts.
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Give me the 20008g)
8. idea .o %&mqtﬂw
He refuse to go
to Taxila.
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? If possible he wants to learn
from the teacher of this country.
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I know my son's behaviour. He doesn't give due respect to the teacher in this
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The teachers will favour
him for he is the prince.
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So I decide to send
him to Taxila.
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At last the king sent his son to Taxila to learn the arts.
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The king sent his son not as the status N i ,
of crown prince, but as a humble person. —
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To break down his haughty manner, he was sent as a poor man.

opyroéododoopl: vewic§alons
The king did not give him
the academic fee.
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He must serve the

professor as a slave.
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The prince Nga Nyo had been to Taxila and met the professor.
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I come here to learn $8jjs§oonp0l Pupil who give me
the arts from professor. I've two kind of pupil. academic fee and
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One who cannot give me
the academic fee and
serve me as a servant.
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I've no money to
give you.

mcqﬁmeaapono%
oprEgé[ge
So please allow me as
a pupil as well as servant.
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Look at that villager Nga Nyo who has been to the city from the village.
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Hey! Villager, wq§cgude
how do you do?
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The villager like him cannot compare with royal princes like us.
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In this way, Nga Nyo learnt the arts as a servant of the professor.
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Put it on the table. ju | .
Attend the class $O
in time. I've washed all of
clothes.
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Pupil, learn the arts
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Let's take a bath happily

By living like this,
they will love one
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Near the river, an old woman lived in a hut.
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The old woman used to dry her sesame in the sun
every morning and kept them in the evening.
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Hey! Don't swim in
the deep water.
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After they had taken bath, Nga Nyo used to take a handful of sesame and ate it.
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The old woman cannot know
only a handful of sesame
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Next day, Nga Nyo took a handful of sesame and ate it.
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Later, the old woman guessed.
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My sesame reduces
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This time I'll watch it.
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One day when Nga Nyo stole the sesame, the old woman caught him.
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/ I've caught a thief.
Don't run away.
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I don't steal it.
It is an accident,
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Is it right? I'm the
professor of Taxila.
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He is my student from
Taxila.

It is impossible that the educated
student steals the sesame and eat it.




www.burmeseclassic.com

[§6§EA0cS 97 §8:§100100008 opbofuSoféfgéad =8maq vdiconionndl

It is possible that I see when he steals with my own eyes.
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Heh! My pupil, what the old woman
said is true?

I've taken and
eaten it, professos
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What will it be to you when I take and eat a fustful of sesame?
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How much do I pay you
as compensation.
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I said not to get the

\ compensation.
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I don't like such a behaviour

for you are the student. Is it sruall for you

I'll @1ve you twice
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The professor punished Nga Nyo by striking with cane rod in front of the old woman.
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It is enough,
professor.
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Next time, don't take anything without
S acknowledging t@%qwner.
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After the punishment, Nga Nyo looked at professor with red eyes.
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I'll revenge you. 4

soqp[FroncopSs
cpS|cize

The professor awared
Nga Nyo's look.
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He doesn't

understand my
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Look! He comes from village
to the city and earns his living
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Hey! Nga Nyo, what thing
have you stolen?
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Nga Nyo tolerated in his mind, and controlled his anger.
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My father warns me
very often.
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You must avoid the
foolish man.
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Thief is the m‘?cgmc &80
f¥olish man. You laugh at me.
3 2 ==\ T'll revenge you one day.
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Academic period ! I pray that when you have been to your
was OVer. countries may you be able to achieve prosperity.

e
Yo ﬂwﬂ
I.'H try my best. ﬁ E
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don't forget you, professor 3 done. Nga Nyo also returned
I'l give your debt of QRN to his native.
gratitude. ' You are very clever. [ 1
May you be healthy
and wealthy.
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I've learnt so many 3 I:; ‘liee;yr ﬂ?{;{)tpy ¢ AsIam old now, I
arts, father. ; ’ _ want to retire.
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I get so many cﬁa}‘c’ﬂ
sXperiences in Taxila. 7 l].."“ 1 abdicate you this
N royal palace.
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In this way, Nga Nyo became the king of Varanasi.
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I don't forget the professor who
struck me severely with cane rod }
for the handful of sesame.
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Now, It is time to
revenge him.
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Using a lie to invite the professor to
my country and judge as death sentence.
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You may go to Taxila agaeqpadedlesoatee
immediately. i Invite the professor to

Varanasi to pay back the
debt of gratitude.
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The royal emissaries went to the Taxila and invited the professor.
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The wise professor glimpsed the
situation.

[~
b
32031008 081000
80c8[g8qdlooes
Oh! I'm very happy Tas
because my pupil Nga Nyo &\
becomes a king. !

Teachers are in the habit of
seeing their pupils to be

prospered.
1
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But I've something to do. So

I can't come to Varanasi just now.
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You go back and
I'll come later.

oéi1gq)€10f copS: cogp[fredlod vrgpana8ol [g§cor3qoopSe

The courtiers went back without the professor.
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Em! As a professor,
he won't be off.
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He denies my royal order. Wait for me.
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He said he .
was not off. Go02GC0I00S copgs
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1 If you can't give back the
debt of gratitude this
{ time, wart for next time.
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Nga Nyo was happy with royal luxury for yeats.
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I feel such a luxury W
while Iam young, ¢l

o g?
' =]
- BN b 2

QJ

S
&

o8qea0eg0pé so0q2 tmé

woo&goSa3 c&‘floéacp DS

One day, the professor arrived
unexpectedly.
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Today, you've been in front _ don't you?
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I'll kill you for you puns
me for a handful of
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Do you know why

I invite you?
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Are you afraid of
death now?
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I don't afraid of the death.
So I come here.
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I'l tell you why I struck 3
for a handful of sesame.
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First, you steal a handful of sesame, next one basket of sesame.
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Then you will steal
jewelries of other people.
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Gradually, you'll become a great robber.
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The citizens have no
confidence on a person
who used to steal.
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As the citizen have no confidence

on you, you won't be a king.
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Now you become 2 king 3‘]9@-,5 amo&?‘ wed [BEsal

because your father believe
cotgoood ¢l epréoneq

in you.

So I punish you with a
cane rod, but you dou't
_ have any repentance.
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Nga Nyo realized when he heard the explanation of professor.
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What my teacher says
seem true.
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S ec0oad sogpiois +
' By the way, why didn't %
you come to me for = “'

the first time. o
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At that time you were a fresh king with pride and power.
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I don't want my
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Even if I explain, you won't
realize. So I didn't come.
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If I come, you'll dqdlc8§wus y y °
i If you kill me, you'll / .;'J,-f/,_ o
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= Now, you'll be a reasonable
king. So I come here now.
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At that time Nga Nyo realized the benevolence of teacher completely.

Tow O

i !": ‘: :I 0 :::’ ::
Ri§eon’ ‘?9’9::;]? X4 | aﬁ""ﬂ doooplmediyo
u opfeoniq 18l 7% o[Good: &gl
ofgdeogaf g{fcgc} RO §2100p5[§r00914]
coreon3qdl A - I alway forgive
done wrong, professor. * - w3 you my pupil.
4 Please forgive me. ¢ A 3
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N T = C) A 'y dlogs qéonopd
- 7 3 No need to ask
~ forgiveness.
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I'm very happy for your disillusionment.
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The teacher teaches not
only knowledge.
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The teacher teaches the

pupil the moral lesson
and conduct also.
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dleony soqpfods
I would like to give my royal
palace to you and rule

the country as a king.
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I don't want any royal 3
luxury, my pupil.
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If so, I appoint you as the royal counsellor, please accept it.
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Rule the citizen as your own children. Y/ 3038080058 08 &igoS o

// x83p8ece§egoonged

o€sconionédl: e The king who strive and
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Strive to become an 7’

efficient king, my pupil.
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So the country of Varanasi was
more prosperous than before.
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The dignity of Buddha is limitless

Just like the poison
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The omniscience prevailed over three world, the Lord Buddha

resided in Zaitawun monastery in Sravasti. 4 g:;tzf_gmé'e \
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Eﬂ§$m§:§ " The thieves stole the

Come duickly!
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Let's get out of the city Keep moving
through this aqueduct. _ i
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One of the thieves, hid some of the stolen properties into his sarong secretly.
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Hey fron ‘man. Don't

exude your gas. It has
foul smeIl.
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They don't aware

I steal from
the thief.
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By way of aqueduct they have been into the field outside the city.
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We escape
now.
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All meut be

equal.
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Hey! Guys! Be careful. > [§6cpc88wus 0?:6]:08903
e field there are poisonous/ —— If we are struck by snake @:*. c@oeq?gus
snakes. s we can't spend our stolen May there be

properties.
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no snake.
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g May the snakes
Jly  notbehere. A\
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l After they had divided their shares, they went away.
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At that time, the hidden_bag of rnone.yt
dropped out. But they did not aware It.
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Oh! Lord Buddha visits
to my farm.

mjodoequdood
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How glorious it is!
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The farmer paid homage to Lord Buddha and Ananda.

e
Yes, Your
Highness

My disciple Ananda,
do you see poison? /

::qcpzq&m E:nga:m 1

838 [g§[ogagora0pS
Lord Buddha told only
and returned.
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I must search it.

dleovSeonasgd
ofgeficcpqes(l
oéand

Possibly, there will be )
poisonous snakes in
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B8méadyo clgad:
§esB mud
Probably, there is a
poisonous snake in it.

dlofcBgacopSs §iqeoor ogdeonné
3: 0qo5gads 0ogddlcont 18030008
a‘}oﬁooﬁ : R 1t doesn't move. It seems no snake
Lest I should be struck 2

I poke it with a stick.
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It worth me to own it.
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There is money.

Ao coSogfop
wcdeomon:
I don't need to plough.
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Oxen! Go as you like.

1 no longer need you.

now.
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The farmer fancied how to spend the money.
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As I'm a rich man 7600 CYR
' First, I'll marry a

What must I do? ,
bkt Lo beautiful girl.

" Saedens efgeomaded

ogp§Sggogonuiad qqps
ofpon> [Begrd,

There is a saying that
wife is like a cobra

weond m38vvonm
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If she strike me like a snake,

PR I'll be dead.
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Without marrying a girl, I can make love other girls everyday.
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Roasted duck, chicken roast
and steamed pig, '
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. I'm afraid that if the
food doesn't digest.
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The footprint disappear ¢
here.
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His day dreaming was interrupted
by noisy voice.
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Search it.
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X It will be nearby. @/ I
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Hey! What sort of
bundle in your hand?

g

’@ Whose bundle- i
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As it is in my hand, it s
my bundle of course.
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That is the bundle of We have caught a thief,
jewelries we have lost. 48 don't run away.
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The searchers caught the farmer
and sent him to the township

7
—

I




www.burmeseclassic.com

8ognbof :
coés §io000% ag§eondqj: c0a8qteoas 3880060
Do you steal this o§ :tﬂoqsa&qp [GE:qi€eo0tncS ofed
bundle of money? % 1 don't steal it og)és [0§Ssabeouice
SIT. However we have caught
e" 9

him, he refuse it. Strike
him with the cane rod.
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Oh! My! I don't steal it.
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Lord Buddha asked Ananda if
he saw the poison and Shin

& _ Ananda replied that he
wB5B¢ A |
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saw it.,
I've held the

poison.
Lord Buddha asked Ananda if he
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s replied that he saw it.
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Heh! You weep
strangely.
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Do you accuse if he saw

_ et
the poison and Shin Ananda 4. A 5 3 b oY
into this case. SSoo — é i 2
[P
[ f? 738g205§ o L
t 38§ &qouSafonn
° dof c[grobs 830§ E16007 welgp§éd :nﬁm
o Tell me why did you eqpaly clgodlecs »iq
S - . QL ~ cry like that? § I can't say now, only when
~ :ﬁf‘ ’.

I have been in from of the king



www.burmeseclassic.com
cﬁmgmﬁ 08:@:06 ceprﬁcm@$mp_5ll

This case was put forward to the king.

2900 {8 »rzdgruSadagonn 3cg$podeercer ogfeosSyfin
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=== |\ With what meaning ?3%2q8374320§ e 3dlon
: did you cry? This morning when I went to plough
‘ . T THE R the field I met Lord Buddha and
- = = Shin Ananda.
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_ = _ o I When Buddha asked did
= o =% . = he see the severe poi
NG = — (N S N\ Shin Ananda replied
@R — = x that he saw it.
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What Buddha referred poison is the bundle of money.
This bundle of money is more severe than the poison. :

o

ogfecnefs cogpoBonEagion " HER
29§ecp[gddloond eogpdedeaSqdlogen:

What I said is true. Please
inquire carefully, Your Majesty.
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The king postponed this case and went to Lord Buddha together with farmer.
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I knew that he would
grab the bundle of money
which is like the poison,
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In the early morning, when I
look I see the farmer.
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He was not a
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So 1 ask if he saw
severe poison.
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Good, I haven't ordered
the farmer to punish.
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Now, because of the
dignity of Lord Buddha
they knew the real event.
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Lord Buddha preached them.

After this there occiirs another
on to worry seep and rolls
down the tears.
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Don't commit such case.
This case should not be
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After the preaching, the farmer and
audiences attained the ariya of first stage.
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